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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
doméstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta darnos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el dispositivo si se ha caido o si muestra algun dafo
visible.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado por
Cecotec, ya que podria ocasionar dafios.

No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, sustancias
inflamables, superficies mojadas donde pueda caer o ser tirado
al agua, ni permita que entre en contacto con agua u otros
liquidos. No lo utilice en el exterior.

No utilice el aparato para aspirar liquidos, cerillas encendidas,
colillas, ceniza caliente ni sobre superficies mojadas.

No lo utilice en suelos de hormigén, asfalto u otras superficies
rugosas.

Tenga especial cuidado al utilizarlo en escaleras.

No bloquee las aperturas del dispositivo ni obstruya el flujo de
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aire. Mantenga las aperturas libres de objetos, despejadas de
polvoy pelusas,y no las tapone conropa o los dedos. Mantenga
el pelo alejado de las partes en movimiento.

Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacion
cuando no se vaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo,
antes de montar o desmontar los componentes y antes de
retirar la bateria.

No altere la bateria de ninguna forma.

No utilice ninguna bateria que no le haya sido proporcionada
con el producto original de Cecotec.

No coja la bateria por el cable ni enrolle el cable alrededor de la
bateria para guardarla.

Utilice eldispositivo en lugares donde la temperatura ambiente
esté entre 5y 40 °C.

Asegurese de que el filtro de alta eficiencia y el cepillo estan
instalados correctamente antes de poner el dispositivo en
funcionamiento.

Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

El aparato no debe ser usado por nifos desde 0 hasta 12 afnos.
Este electrodomeéstico puede ser usado por nifos a partir de 12
afnos de edad si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen con
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el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifios.

Instrucciones de la bateria

El dispositivo incluye una bateria de ion-litio, no la queme ni la
exponga a temperaturas altas, ya que podria explotar.

Tanto la bateria como las pilas pueden presentar fugas en
condiciones extremas. Si la bateria gotea, no toque el liquido. Si
el liquido entra en contacto con la piel, ldvese inmediatamente
con agua vy jabon. Si el liquido entra en contacto con los
ojos, laveselos de forma inmediata con abundante agua
limpia durante un minimo de 10 minutos y busque asistencia
meédica. Utilice guantes para manejar la bateria y deséchela
inmediatamente de acuerdo con la normativa local.

Evite el contacto entre la bateriay pequefnios objetos metalicos
como clips, monedas, llaves, clavos o tornillos.

Cargue la bateria al completo si es nueva o antes de utilizar
el producto por primera vez después de un periodo largo de
inactividad. Aseglrese siempre de que la bateria esta cargada
al 100 % si no se ha utilizado en mucho tiempo, y de cargary
descargar la bateria al menos una vez cada 3 meses.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the outlet is
grounded.

This appliance is intended for domestic use only. It is not
suitable for commercial or industrial use.

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.

Do not use the device if it has been dropped or if there are any
visible signs of damage.

Do not try to repair the appliance by yourself.

Contact the official Technical Support Service of Cecotec for
advice.

Do not use any accessory that has not been recommended by
Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Do not place the appliance close to heat sources, flammable
substances, wet surfaces where it can fall or be pushed into
water or allow it to come into contact with water or other
liquids. Do not use it outdoors.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lighted matches,
cigarette ends, hot ash or on wet surfaces.

Do not use on concrete, tarmac or other rough surfaces.

Take special care when using the device to clean stairs.

Do not block the appliance's openings or hinder air flow. Keep
openings free of any objects such as dust, lint, clothing or
fingers. Keep hair away from moving parts.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when it is not going to be used for a long period of time, before
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cleaning or repairing, before attaching components and before
removing the battery.

Never modify the charger in any way.

Do not use any battery that has not been provided with the
original product or by Cecotec.

Do not carry the battery by the cord or coil the cord around the
battery to store it.

Always operate and store the devices in places where the room
temperature is between 5 and 40 °C.

Make sure the high-efficiency filter and the main rolling brush
are properly installed before operating the device.

Pullfrom the plug, not the cord, to disconnect it from the outlet.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.

The appliance is not intended to be used by children under the
age of 12.

It can be used by children over the age of 12, as long as they are
given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Battery instructions
This appliance includes Li-ion batteries, do not incinerate or
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expose them to high temperatures, as they may explode.
Leaks from the battery or battery cells can occur under extreme
conditions. Do not touch any liquid that leaks from the battery.
If the liquid gets into contact with skin, wash immediately with
soap and water. If the liquid gets into the eyes, flush them
immediately with clean water for a minimum of 10 minutes and
seek medical attention. Wear gloves to handle the battery and
dispose of immediately in accordance with local regulations.
Avoid contact between the battery and small metallic objects
such as paper clips, coins, keys, nails or screws.

Before a new battery is used or the battery is used for the first
time after long-term storage, fully charge the battery. When
the device is stored and not used for long periods of time,
ensure that the battery pack is fully charged, and ensure that
the battery is charged and discharged at least once every three
months.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique. Il n'est pas approprié pour un usage commercial
ni industriel.
Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il présente des
dommages visibles.

N'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.

Veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec
pour tout doute ou renseignement.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait provoquer des dommages.

Ne placez pas l'appareil pres de sources de chaleur, substances
inflammables, surfaces mouillées ou il peut tomber par terre
ou a l'eau et ne le laissez pas entrer en contact avec de l'eau ni
avec aucun autre liquide. Ne l'utilisez pas en extérieurs.
N'utilisez pas l'appareilpouraspirerdes liquides, des allumettes
encore allumées, des mégots, ou de la cendre chaude. N'aspirez
pas sur des surfaces mouillées.

Ne l'utilisez pas sur des sols en béton, en asphalte ni sur autres
surfaces rugueuses.

Faites bien attention lorsque vous utilisez l'appareil pres
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d'escaliers.

Ne bloguez pas les ouvertures de lappareil et n'obstruez
pas le flux d'air. Maintenez le ouvertures dégagées : sans
objets, poussieres ni peluches et ne le recouvrez pas avec des
vétements ni avec les doigts. Maintenez les cheveux éloignés
des parties en mouvement.

Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous n'allez pas l'utiliser pendant longtemps, avant
de le nettoyer, de monter ou de démonter les composants et
avant de retirer la batterie.

Ne modifiez pas la batterie de quelque maniere qu'elle soit.
N'utilisezaucune batterie quin'ait pas étéfournieavec 'appareil
d'origine de Cecotec.

Ne prenez pas la batterie par son cable et n'enroulez pas le
cable autour de la batterie lorsque vous la rangez.

Utilisez l'appareil dans des lieux ou la température ambiante
est comprise entre 5 et 40 °C.

Assurez-vous que le filtre de haute efficacité et la brosse
soient correctement installés avant de mettre l'appareil en
fonctionnement.

Débranchez l'appareil en tirant sur la prise, pas sur le cable.
Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie de
l'appareildans 'eau nidans aucun autre liquide, nin'exposez les
connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains
completement seches avant de toucher la prise ou d'allumer
l'appareil.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 12 ans.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 12 ans
s'ils sont surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
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recu les informations nécessaires a l'utilisation correcte de
l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques qu'ilimplique.
Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté des enfants.

Instructions de la batterie

L'appareil possede une batterie au lithium-ion, ne la faites pas
briler et ne l'exposez pas a des températures élevées, elle
pourrait exploser.

La batterie comme les piles peuvent présenter des fuites dans
des conditions extrémes. Si la batterie goutte, ne touchez pas
le liquide. Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-la
immédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre en
contact avec les yeux, lavez-les immeédiatement avec de l'eau
propre en abondance pendant 10 minutes puis consultez votre
meédecin. Utilisez des gants pour manipuler la batterie et jetez-
la immeédiatement selon les normes locales.

Evitez le contact entre la batterie et les petits objets métalliques
comme des clips, pieces, clés, vis ou clous.

Chargez completement la batterie lorsqu'elle est neuve ou
avantd'utiliser l'appareil pour la premiere fois apres une longue
période d'inactivité. Assurez-vous que la batterie soit toujours
chargée a 100 % si vous n'allez pas utiliser l'appareil pendant
longtemps.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kiinftige Benutzer gut auf.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Es ist nicht fir den gewerblichen bzw. Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaflig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es runtergefallen ist oder
wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.

Sollten Sie Information benottigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Verwenden Sie niemals Zubehore, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entzindbaren Stoffen oder nassen Oberflachen, wo es fallen
konnte. Vermeiden Sie das Kontakt des Gerates mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten. Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um Streichholzer, Kippen oder
heife Asche oder auf nassen Oberflachen zu saugen.
Verwenden Sie ihn nicht auf Betonboden, Asphalt oder andere
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raue Oberflachen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Verwenden auf Treppen.
Blockieren bzw. verstopfen Sie die Luftungséffnungen des
Gerates. Halten Sie die LUftungsoffnungen des Gerates frei von
Gegenstanden, entfernen Sie den Staub und Staubfussel und
verstopfen Sie sie nicht mit Finger und Bekleidungen. Halten
Sie die Haare von beweglichen Teile fern.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie das Produkt von
der Stromversorgung, solange Sie es nicht verwenden, vor der
Reinigung, Montage und Demontage der Teilen und bevor Sie
den Akku entnehmen.

Andern Sie den Akku in keiner Weise.

Verwenden Sie keine Batterie, die nicht mit dem originellem
Produkt von Cecotec mitgeliefert wurde.

Nehmen Sie die Batterie niemals am Kabel und rollen Sie nicht
das Kabel um die Batterie herum auf, um das Gerat zu lagern.
Verwenden Sie das Gerat bei Platzen zwischen 5 °C und 40 °C
Raumtemperatur.

Stellen Sie sicher, dass der Hochleistungsfilter und die Blirste
richtig installiert sind, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht in Beruhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
dass Sie lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
bertUhren oder das Gerat einschalten.

Das Gerat darf von Kindern von 0 bis 12 Jahren nicht benutzt
werden.

Es darf von Kindern ab 12 Jahren benutzt werden, sofern sie
unter standiger Beaufsichtigung wahrend der Nutzung stehen.
Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschrankten
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korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats beaufsichtigt
oder unterwiesen werden und die damit verbundenen Risiken
verstehen.

Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher zu stellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in
der Nahe von Kindern verwendet wird.

Batterieanleitungen

Das Gerat ist mit einer Li-lon-Batterie ausgestattet, brennen
Sie sie nicht und setzen Sie sie nicht auf hohen Temperaturen,
da diese explodieren konnte.

Unter extremen Bedingungen kann obwohl der Akku als auch
die Zellen undicht werden. Falls der Akku tropft, bertihren Sie
die Flussigkeit nicht. Falls die Flissigkeiten in Kontakt mit dem
Haut kommt, waschen Sie sich sofort mit Wasser und Seife.
Falls die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen
Sie sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und suchen
Sie sich artzliche Hilfe auf. Benutzen Sie Handschuhe, um
die Batterie zu hantieren und entsorgen Sie sie gemaf3 den
ortlichen Vorschriften.

Vermeiden Sie den Kontakt zwischen der Batterie und
metallische Gegenstande wie Buroklammer, Munzen,
Schlussel, Nagel oder Schrauben.

Laden Sie den Akku vollstandig, wenn er neue ist oder bevor Sie
das Gerat das erste Mal nach einen langen Zeitraum benutzen.
Vergewissern Sie sicg, dass die Batterie 100% geladen wurde,
wenn Sie das Gerat in einem langen Zeitraum nicht benutzt
haben, und, dass Sie die Batterie mindestens einmal jede drei
Monate laden und entladen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella specificata
nell'etichetta di classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia di terra.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per
uso domestico. Non e appropriato per uso commerciale o
industriale.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla ricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

Non utilizzare il dispositivo se e caduto o se mostra danni
visibili.

Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio.

Per qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec,
dato che potrebbe provocare danni.

Non utilizzare il dispositivo vicino a fonti di calore, sostanze
inflammabili, superfici bagnate dove possa cadere o essere
gettato in acqua, ne permettere che entri a contatto con acqua
o altri liquidi. Non utilizzare all'esterno.

Non utilizzare l'apparato per aspirare liquidi, cere accese,
mozziconi, ceneri calde né sopra superfici bagnate.

Non utilizzare su pavimenti in calcestruzzo, asfalto o altre
superfici rugose.

Prestare particolare attenzione all'uso su scale.

Non bloccare le aperture del dispositivo né ostruire il flusso
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d'aria. Mantenere le aperture libere da oggetti, polvere e
pelucchi, non tappare con indumenti o dita. Mantenere i capelli
lontani dalle parti in movimento.

Spegnere e scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione
quando non si utilizza per lunghi periodi di tempo, prima di
pulirlo, prima di montare o smontare le componenti e prima di
rimuovere la batteria.

Non manomettere in nessun modo la batteria.

Non utilizzare nessuna batteria che non sia stata fornita con il
prodotto originale da Cecotec.

Non prendere la batteria dal cavo né arrotolare il cavo attorno
alla batteria per conservarla.

Utilizzare il dispositivo in luoghi in cui la temperatura ambiente
sia compresada 5 40 °C.

Verificare che il filtro altamente efficiente e la spazzola siano
installati correttamente primadimettereinfunzione l'apparato.
Tirare la presa per scollegarlo, non tirare il cavo.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o allinterno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
accendere il prodotto.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 12 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a partire
dai 12 anni di eta sotto la supervisione continua di un adulto.
Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto supervisione o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui il
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prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.

Istruzioni della batteria

Il dispositivo include una batteria in ion-litio, non bruciarla ne
esporla ad alte temperature, potrebbe esplodere.
Sialabatteriachele pile possono presentarefughein condizioni
estreme. Se la batteria perde liquido, non toccarlo. Se il liquido
dovesseentrareacontattoconlapelle, lavarsiimmediatamente
conacqua e sapone. Seilliquido dovesse entrare a contatto con
gli occhi, lavarliimmediatamente con abbondante acqua pulita
per almeno 10 minuti e cercare assistenza medica. Utilizzare
guanti per maneggiare la batteria e gettarla immediatamente
secondo la normativa locale.

Evitare il contatto tra la batteria e piccoli oggetti metallici come
clips, monete, chiavi, chiodi o viti.

Caricare completamente la batteria se € nuova o prima di
utilizzare il prodotto per la prima volta dopo un lungo periodo
di inattivita. Verificare sempre che la batteria sia caricata al 100
% se non utilizzara per molto tempo, caricare e scaricare la
batteria almeno una volta ogni 3 mesi.

18 ROCKSTAR 700 ULTIMATE

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucGes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NovOoS usuarios.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacdo a terra.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
doméstico. Ndo estd apropriado para usos comerciais ou
industriais.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo.

Nao utilize o produto se tiver caido ou se mostra algum dano
visivel.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria.

Entre em contacto com o Servico de Assisténcia Tecnica oficial
de Cecotec para qualquer ddvida.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido recomendado
por Cecotec, j& que poderd causar danos.

Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
inflamaveis, superficies molhadas onde possa cair ou ser
atirado a agua, nem permita que entre em contacto com agua
ou outros liquidos. Nao o utilize em exteriores.

Nao utilize o produto para aspirar liquidos, brasas, beatas de
cigarro ou cinzas quentes, nem superficies molhadas.

Nao utilize em superficies de betao, asfalto ou outras
superficies rugosas.

Tenha especial cuidado ao usar em escadas.

Nao bloqueie as aberturas do dispositivo nem obstrua o fluxo
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de ar. Mantenha as aberturas livres de objetos, sem pé nem
pelos e nao tape com roupa ou com os dedos. Mantenha os
cabelos longe das partes em movimento.

Desligue e desconecte o produto da corrente elétrica quando
nao for usar durante longos periodos de tempo, antes de o
limpar, antes de montar ou desmontar os componentes e antes
de retirar a bateria.

Nao altere abateria de nenhuma forma.

Nao utilize nenhuma bateria que nao tenha sido proporcionada
com o produto original de Cecotec.

Nao segure a bateria pelo cabo nem enrole o cabo ao redor da
bateria para guardar.

Utilize o dispositivo em lugares onde a temperatura ambiente
seja entre 5 e 40 °C.

Certifique-se de que o filtro de alta eficiéncia e a escova
estao instaladas corretamente antes de pdr o produto em
funcionamento.

Puxe pela ficha para desconectar, nao puxe pelo cabo.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha as
conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de 0 a 12 anos.
Este eletrodomeéstico pode ser usado por criancas a partir de
12 anos se estiveram continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados ou
tenham recebido instrucoes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas de que nao brinquem com o produto.
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E necessario dar supervisao estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.

Instrucdes da bateria

O dispositivo inclui uma bateria de lao-Litio, nao a queime nem
a exponha a temperaturas altas, ja que podera explodir.

Tanto a bateria como as pilhas podem apresentar fugas
em condicdes extremas. Se a bateria deita gotas, ndo toque
no liquido. Se o liquido entra em contacto com a pele, lave
imediatamentecomaguaesabao.Seoliquidoentraemcontacto
comosolhos, laveimediatamente comaguaabundantedurante
no minimo 10 minutos e procure assisténcia médica. Utilize
luvas para manejar a bateria e deite-a fora imediatamente de
acordo com a normativa local.

Evite o contacto entre a bateria e pequenos objetos metalicos
como clips, moedas, chaves, parafusos ou pregos.

Carregue a bateria completamente se for nova ou antes
de usar o produto pela primeira vez, ou depois de um longo
periodo de inatividade. Certifique-se sempre de que a bateria
esta carregada a 100% se nao foi usado durante muito tempo e
de carregar e descarregar a bateria pelo menos uma vez a cada
3 meses.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj uwaznie ponizsza
instrukcje. Zachowaj te instrukcje na potrzeby pézZniejszych
konsultacji i dla nowych uzytkownikdw.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka upewnij sie,
czy napiecie w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowejurzgdzeniaoraz czy gniazdko posiada uziemienie.
Ten produkt zostat stworzony uzytku w domu Nie uzywaj go w
celach przemystowych ani komercyjnych.

Regularnie sprawdzaj przewo6d zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, musi
zostac naprawiony przez oficjalny serwis pomocy technicznej
Cecotec, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Zaniechaj korzystania z urzadzenia, jesli sttukto sie o ziemie
lub posiada widoczne uszkodzenia.

Nie prébuj naprawiac urzgdzenia na wtasnag reke.

W celu otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem
Pomocy technicznej Cecotec.

Nie uzywaj zadnego akcesorium, ktére nie zostato zalecone
przez Cecotec, gdyz moze spowodowac szkody.

Nie stawiaj urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta, substancji
tatwopalnych ani mokrych powierzchni, gdzie mogtoby wpas¢
lub zosta¢ wrzucone do wody. Nie pozwdél, aby urzgdzenie
weszto w kontakt z woda. Nie uzywaj produktu na zewnatrz.
Nie uzywaj urzgdzenia do zasysania ptyndw, zapalonych
zapatek, niedopatkéw papieroséw, popiotu ani nie odkurzaj
nim mokrych powierzchni.

Nie uzywaj na betonowych podtogach, asfalcie i innych
szorstkich powierzchniach.

Zachowaj ostroznos¢, odkurzajgc schody.

Nie zatykaj otworéw urzadzenia ani nie blokuj przeptywu
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powietrza. Utrzymuj droznos¢ systemu obiegu powietrza -
nie moze by¢ zablokowany przez zadne obiekty, w tym kurz,
kottuny, ubrania ani dtonie. Nie zblizaj wtosow do ruchomych
elementéw urzadzenia.

Wytgcz i roztgcz urzadzenie z pradu, jesli: nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, chcesz je wyczysci¢, chcesz zatozyc¢ lub
Sciggnac ktdras z jego czesci, zamierzasz wyciggnac baterie.
W Zzaden sposéb nie ingeruj w baterie.

Nie uzywaj zadnej baterii, ktéra nie zostata ci dostarczona
przez Cecotec razem z oryginalnym produktem.

Nie ciggnij baterii za kabel ani nie owijaj kabla wokdt baterii
celem jego przechowywania.

Z urzadzenia mozna korzysta¢ w otoczeniu o temperaturze
miedzy 5°C a 40°C.

Upewnij sie, czy wysoko wydajny filtr i szczotka sg prawidtowo
zainstalowane na swoich pozycjach, zanim uruchomisz
urzadzenie.

Pociggnij za wtyczke, aby odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzie lubinnejcieczyaninie zostawiajprzewodow
elektrycznych  na dziatanie wody. Przed podtgczeniem
urzgdzenia do gniazdka lub jego uruchomieniem upewnij sie,
ze masz suche rece.

Z urzgdzenia nie moga korzystac dzieci w wieku od 0 do 12 lat.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej
12 lat, jesli znajduja sie pod statg opieka.

Z urzgdzenia moga korzysta¢ osoby z niepetnosprawnoscia
ruchowg lub umystowa, oraz osoby bez doswiadczenia z
podobnym sprzetem w obecnosci osoby odpowiedzialnej i
Swiadomej zagrozen wynikajgcych z nieprawidtowego uzycia
urzgdzenialubjesliuprzedniozostaty doktadnie poinstruowane

ROCKSTAR 700 ULTIMATE I 23



w zakresie obstugi maszyny.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Zachowaj szczegblng czujnosé, gdy z urzadzenia korzystaja
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.

Zasady bezpieczenstwa dot. baterii

Urzgdzenie dysponuje baterig litowo-jonowa. Nie pal jej ani nie
wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz moze
wybuchngé.

Zarowno akumulator, jak i baterie mogg wyciekac. Jesli
zauwazysz wyciek, nie dotykaj ptynu. W przypadku wejscia
ptynu w kontakt ze skérg, natychmiast umyj miejsce kontaktu
wodg z mydtem. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast
obficie przeptucz je czysta wodg. Réb to przynajmniej przez 10
minut, a nastepnie skontaktuj sie z lekarzem. Zatoz rekawiczki,
aby manipulowac baterig i zutylizuj jg zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Trzymaj baterie z daleka od matych metalowych obiektéw,
takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie czy srubki.
Nalezy przeprowadzic¢ peten cykl tadowania, jesli bateria jest
nowa lub jesli nie uzywates urzadzenia przez dtuzszy czas.
Zawsze upewniaj sie, ze po dtugim okresie nieuzywania bateria
zostata natadowana w 100 %. Nalezy roztadowac i natadowac
baterie przynajmniej raz na 3 miesigce.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasleduijici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemneéna.

Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo primyslové tcely.

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficialniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Nepouzivejte pristroj, pokud spadl nebo pokud vykazuje
viditelné posSkozeni.

NepokousSejte se opravit pfistroj vlastnimi silami.

V pripade pochybnostikontaktujte oficialni Asistencnitechnicky
servis Cecotec.

Nepouzivejte zadné prisluSenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, protoze by mohlo zplsobit Skodu.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti zdrojd tepla, horflavych latek,
mokrych povrcht, odkud by mohl spadnout nebo spadnout do
vody, a nedovolte, aby prisel do kontaktu s vodou nebo jinymi
tekutinami. Nepouzivejte venku.

Nepouzivejte tento pfistroj na vysavani tekutin, zapalenych
zapalek, nedopalkd nebo horkého popela, ani mokrych povrch(.
Nepouzivejte na vysavani betonovych povrchd, asfaltu, nebo
jinych drsnych povrch(.

Davejte obzvlasté pozor pri pouziti na schodech.

Neblokujte otvory pfistroje, ani nebrante proudu vzduchu.
UdrZujte otvory cisté, neblokované, bez prachu a chmyfi a
neucpavejte je oblecenim ani prsty. Mégjte vlasy v dostatecné
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vzdalenosti od hybajicich se ¢asti.

Vypnéte a odpojte pristroj od zdroje napajeni, pokud se nebude
néjakou dobu pouzZivat, pred jeho ¢isténim, pfed montézi nebo
demontdzi komponentl a pred vyjmutim baterie.

Na baterii neprovadéjte zadné zmeny.

Nepouzivejte Zadnou baterii, ktera nebyla poskytnuta firmou
Cecotec.

Vyvarujte se uchopeni baterie za kabel, ani kabel neomotavejte
kolem baterie pri ischoveé pristroje.

Pouzivejte pristroj v mistech, kde neni pokojova teplota mezi 5
a 40 °C.

Ujistéte se, Ze vysoce Ucinny filtr a kartd¢ jsou spravneé
instalovany, nez pristroj zapnete.

Pro odpojeni zatahnéte za zastrcku, ne za kabel.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se,
Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
zapnete pristroj.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 12ti let.

Tento pristroj mize byt pouzivan détmi od 12ti let, pokud jsou
pod neustalym dozorem.

Tento produkt mlze byt pouzivdn osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami, kterym
chybi zkusenost nebo znalost, pokud jsou pod dohledem nebo
jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani pristroje a rozumi
nebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo pfimo détmi.

POKYNY PRO POUZITI BATERIE
Pristroj ma ion-lithiovou baterii. Nevystavujte ji ohni ani
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vysokym teplotam. Mohla by explodovat.

Stejné baterie pristroje, jako malé baterie, mohou téct, pokud
je vystavite extrémnim podminkam. Pokud z baterie vytéka
tekutina, nedotykejte se ji. Pokud se tato tekutina dostane do
kontaktu s kdzi, okamzité ji omyjte velkym mnozstvim vody s
mydlem. Pokud se tato tekutina dostane do kontaktu s oc¢ima,
okamzité je vymyijte Cistou vodou po dobu nejméneé 10ti minut a
okamzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pro manipulaci s baterii
pouzivejte rukavice a okamzité ji vyhodte podle mistnich
predpisU.

Zabrante kontaktu baterie a malych kovovych predmét(, jako
jsou klipy, mince, klice, hrebiky a matice.

Novou baterii zcela nabijte, nebo pred prvnim pouzitim po
dlouhé dobé neaktivity. VZdy se ujistéte, Ze je baterie nabita na
100%, pokud jste pfistroj dlouho nepouzivali a zajistéte, aby se
baterie Uplné nabila a vybila minimalné kazdé 3 mésice.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

©ENOY s WwN S

Botén de liberacion de la base de aspiracion eléctrica
Botdn de liberacién del tubo del aspirador

Botdn de liberacién del depésito de suciedad

Filtro de alta eficiencia

Botdn de encendido

Pulsador de potencia

Toma de corriente

Bateria

Adaptador de corriente

10.  Tubo de aspiracion

1. Base de aspiracion

12.  Codo de unién

13. Tubo extensible

14. Cepillo alargado

15.  Cepillo estrecho para muebles y esquinas
16. Cepillo ancho para muebles y esquinas
17.  Cepillo motorizado para tapiceria

18. Soporte de pared

19. Tacos de pared

20. Tornillos

21. Depésito de suciedad

22. Cepillo Jalisco

23. Cepillo de siliconay cerdas

24. Adhesivo para soporte de pared

2. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Inspeccione el aparato por si hubiera cualquier dafio visible. En caso de que lo hubiera,
pdngase en contacto lo antes posible con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec para
recomendaciones o reparacioén del producto.

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Montaje del tubo de aspiracién y la base de aspiracién

Para
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instalar la base de aspiracién en el tubo de aspiracidn, alinee ambas partes de manera
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que la pestafia de la base de succidén y las guias del tubo coincidan, e introduzca el tubo en la
base hasta que quede bien encajado. Para desmontar las piezas, pulse el botén de liberacidon
de la base de succidn y tire del tubo de aspiracién mientras sujeta la base de succién
firmemente.

Advertencia: al montar estas dos piezas, aseglrese de que el mango y el cepillo estén
encarados en la misma direccion.

Fig. 2

Montaje del aspirador de mano vy la bateria

Introduzca la bateria en la ranura situada en el aspirador de mano. Una vez introducida,
muévala de un lado a otro con cuidado para asegurarse de que esta bien fijada en su posicion.
Fig. 3

Tomando como referencia las siguientes ilustraciones, mantenga el tubo de aspiracién en
posicion vertical, alinee la pestafia del tubo con las guias del aspirador de mano e introduzca
el tubo.

Montaje del depésito de suciedad y el aspirador de mano

Para proceder con el montaje del depdsito de suciedad y el aspirador de mano, separe
primero el aspirador de mano del tubo de aspiracion.

Luego, pulse el botén de liberacién del tubo de aspiraciéon con una manoy, agarrando el asa
con la otra, gire el depdsito de suciedad en sentido contrario de las agujas del reloj hasta la
posicién de desbloqueo indicada en el borde del depésito de suciedad.

Fig. &4

Instalacion de la base de aspiracién, el tubo de aspiracién y el aspirador de mano

Para completar la instalacién del dispositivo, una vez que la base de aspiracién esté montada
en el tubo de aspiracién, mantenga el tubo en posicién vertical e introdizcalo en el aspirador
de mano como muestra la ilustracién.

Fig. 5

4. FUNCIONAMIENTO

Aspirador de mano

Una vez que haya retirado el aspirador de mano del tubo de aspiracién:

Pulse el botén de encendido para encender el dispositivo.

Presione el pulsador de potencia para seleccionar el nivel de potencia de succién deseado.
Funcionara automaticamente en modo Eco. El nivel de potencia se puede ajustar en cualquier
momento pulsando este botdn.

Pulse una vez para seleccionar el modo Diario.

Pulse de nuevo para seleccionar el modo Turbo.
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Pulse el botén de encendido para apagar el dispositivo.
Fig. 6

Aspirador vertical

Pulse el botén de encendido para encender el dispositivo.

Presione el pulsador de potencia para seleccionar el nivel de potencia de succién deseado.
Funcionara automaticamente en modo Eco. El nivel de potencia se puede ajustar en cualquier
momento pulsando este botdn.

Pulse una vez para seleccionar el modo Diario.

Pulse de nuevo para seleccionar el modo Turbo.

Pulse el botén de encendido para apagar el dispositivo.

El aspirador dispone de modo Auto que se activa de forma automatica al detectar una
alfombra o una gran cantidad de suciedad.

Accesorios

Este dispositivo incluye diferentes accesorios que permiten limpiar distintos tipos de
superficies, objetos y suciedades. Algunos de ellos se utilizan con el aspirador vertical y otros
se usan preferiblemente con el de mano.

Cepillo Jalisco

Instale este accesorio al aspirador vertical. Este cepillo estd disefiado especialmente para
limpiar suelos duros, pero se puede utilizar también de forma eficiente en suelos blandos.
Cuenta con un sistema de proteccién que evita enredos y evita que el dispositivo sufra dafios.
Para ello, el cepillo deja de rotar y el dispositivo se apaga de forma automatica al aspirar
objetos demasiado grandes o una cantidad de suciedad excesiva.

Fig. 7

Cepillo motorizado para tapiceria
Este cepillo se utiliza con el aspirador vertical para limpiar todo tipo de tapicerias.

Cepillo de silicona y cerdas
Cepillo intercambiable de silicona y cerdas, ideal para limpiar alfombras y pelo de mascotas.
Este accesorio se utiliza con el aspirador vertical.

Tubo extensible
Alacoplarse al aspirador de mano, el tubo extensible sirve de adaptador para instalar el resto
de los accesorios. Permite acceder a las zonas mas dificiles.

Cepillo 2 en 1ancho para muebles y esquinas

Este accesorio se utiliza con el aspirador de mano y permite limpiar muebles sin dafiarlos, asi
como acceder a la suciedad acumulada en los rincones.
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Cepillo 2 en 1 estrecho para muebles y esquinas
Este accesorio se utiliza con el aspirador de mano y permite limpiar muebles sin dafiarlos, asi
como acceder a la suciedad acumulada en los rincones.

Codo de unién

Este accesorio sirve para ajustar el dngulo y la posicién de los accesorios. Se acopla al
aspirador de mano y permite conectar el resto de los accesorios para limpiar de forma mas
cémoda vy agil.

Cepillo alargado

El cepillo alargado se instala al aspirador de mano y se utiliza para limpiar todo tipo de
superficies.

Fig. 8

Soporte de pared

Este producto incluye un soporte de pared que permite colgar el aspirador de la pared, en
posicién vertical. EL soporte cuenta con orificios para guardar diferentes accesorios mientras
no se estén utilizando.

Se puede instalar a la pared mediante tornillos (incluidos con el producto) o mediante un
adhesivo (incluido con el producto).

Siva a utilizar el adhesivo, aconsejamos colocarlo sobre una superficie lisa.

Aseglrese de que la base de succién esta apoyada en el suelo al colgar el aspirador.

De lo contrario, el soporte podria caerse.

Fig.9

Carga

Puede cargar el dispositivo de 2 formas diferentes, directamente a través de la toma de
corriente del aspirador de mano, o sacando la bateria y cargandola de forma independiente.
Es importante cargar la bateria cuando el dispositivo indique que esta baja. Elindicador de
bateria se iluminara de la siguiente manera:

Verde fijo: carga 100-50 %

Naranja fijo: carga 50-25 %

Rojo parpadeante: 25-0 %

Desconecte el dispositivo o la bateria de la toma de corriente

cuando el indicador de bateria se ilumine de color verde.
Fig. 10
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5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.
Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la parte exterior del producto.

No permita que entre agua dentro del aspirador.

Guarde el dispositivo en un lugar fresco, seco y donde esté fuera del alcance de los nifios.
No sumerja el dispositivo en agua ni limpie ninguna de sus partes en el lavavajillas.

Depésito de suciedad

Primero, desmonte el aspirador de mano del resto del equipo. Utilice la pestafia del depdsito
de suciedad para abrir la tapa y vacielo. Sactdalo con cuidado si fuera necesario para
deshacerse de toda la suciedad.

Fig. 1

Para limpiarlo, pulse el botén de liberacidén del depdsito de suciedad y gire el depdsito de
suciedad en el sentido de las agujas del reloj hasta la posicién de desblogueo. Retirelo.
Utilice agua para enjuagarlo. Si fuera necesario, lavelo con jabén para deshacerse de toda la
suciedad.

Recomendacién: es aconsejable limpiar el depdsito de suciedad después de cada uso.

Fig.12

Filtros
Se recomienda limpiar los filtros de forma regular para asegurar méxima eficiencia. Se

pueden lavar con agua tibia. Séquelos a fondo antes de instalarlos en el dispositivo de nuevo.

Para extraer los filtros:

Abra el depdsito de suciedad siguiendo las instrucciones de la seccién anterior.

Gire el filtro metélico en el sentido contrario de las agujas del reloj y retirelo.

Fig.13

Desenrosque el ciclén de plastico y extraigalo también.

Tire de la pestafia situada en la parte superior del aspirador de manoy retire el filtro de alta
eficiencia.

Limpie todos los filtros con agua tibia.

Permita que se sequen de forma natural por completo antes de instalarlos y utilizarlos de
nuevo.

Fig. 14

Cepillo Jalisco

Recomendacién:

es importante limpiar el cepillo de forma regular para evitar que los pelos u otros objetos
extrafios se enreden y prevenir bloqueos.

Pulse el botén de liberacidn del cepillo situado en la parte inferior de la base de succiény
extraiga el cepillo.
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Lavelo con agua tibia. No utilice detergente ni jabdn.
Aseglrese de que estd completamente seco antes de instalarlo de nuevo.

Fig. 15

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

ESPANOL

Problema

Posible causa

Solucién

El motor no funciona.

No hay bateria.

Eltubo de aspiracién, el
cepillo, la bateria, la base
de succion o el aspirador de
mano no estan instalados
correctamente.

Cargue el aspirador.
Compruebe que todos los
componentes y el aspirador
de mano estan bien
instalados.

La potencia de succién es
insuficiente.

El depdsito de suciedad esta
lleno.

Los filtros estéan muy sucios o
bloqueados.

La entrada de aire del tubo
de aspiraciéon o de la base de
succién esta bloqueada.

Vacie el depésito de suciedad.
Limpie o cambie los filtros.
Limpie la suciedad incrustada
en el cepillo.

Eltiempo de
funcionamiento después

de la carga ha disminuido.

No se ha cargado
suficientemente.

La bateria estd dafiada o es
muy vieja.

Cargue la bateria al completo.
Cambie la bateria.

Luz rojay verde
parpadeante

El cargador no esta conectado
a la red eléctrica

Conecte el cargador a una
base de enchufe

Nota: para cualquier otra duda o consulta, pédngase en contacto con el Servicio de Asistencia

Técnica oficial de Cecotec.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 05492
Producto: Conga RockStar 700 Ultimate
Voltaje y frecuencia: 100-240 V~, 50/60 Hz

Bateria: 25,9V, 2500 mAh

Made in China | Disefiado en Esparia
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8. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomeésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera,
reducir el impacto que puedan tener en la salud humanay el
medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd contactar con las
autoridades locales.

9. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conservey envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algun liguido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra
falta atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacién.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase

en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del niimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

n
aa
.

Suction base release button
Vacuuming tube release button
Dust tank release button
High-efficiency filter

Power button

Power push button

Power supply

Battery

Power adapter

10.  Vacuuming tube

11. Suction base

12.  Union elbow

13. Extensible tube

14. Longbrush

15.  Narrow brush for furniture and corners
16.  Wide brush for furniture and corners
17.  Motorised upholstery brush
18. Wall bracket

19.  Wall plugs

20. Screws

21.  Dust tank

22. Jalisco brush

23. Silicone and bristles brush

24. Adhesive for wall bracket
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2. BEFORE USE

Take the product out of the box.
Check for any visible damage, if any is observed, contact as soon as possible the Technical
Support Service of Cecotec for advice or reparation.

3. PRODUCT ASSEMBLY

Vacuuming tube and suction base assembly
To install the suction base into the vacuuming tube, align both of them making sure the tab on
the suction base matches the guides on the tube, and introduce one into the other until they
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are firmly fixed. To disassemble them, press the suction base release button and pull from the
vacuuming tube while you hold the suction base.

Warning: When assembling these 2 parts, make sure the handle and the brush are facing the
same direction.

Fig. 2

Battery and handheld vacuum cleaner assembly

Introduce the battery in the slot located in the handheld vacuum cleaner. Once it is
introduced, move it slightly to ensure it is properly assembled in place.

Fig. 3

Following the illustration below, keep the vacuuming tube vertically, align the tab on the
vacuuming tube with the guides in the handheld vacuum cleaner and introduce the tube.

Dust tank and handheld vacuum cleaner assembly

To assemble the dust tank to the handheld vacuum cleaner, first separate the handheld
vacuum cleaner from the vacuuming tube.

Then, press the vacuuming tube release button with one hand and, holding from the handle
with the other one, turn the dust tank anticlockwise to the unlock position indicated on the
dust tank edge.

Fig. &4

Suction base, vacuuming tube and handheld vacuum cleaner installation

To complete the full installation of the device, hold the vacuuming tube with the suction base
assembled upright and introduce the tube in the handheld vacuum cleaner as shown on the
illustration.

Fig. 5

4. OPERATION

Handheld vacuum cleaner

Once the handheld vacuum cleaner has been disassembled from the vacuuming:

Press the On/off button to turn the device on.

Press the power push button to select the desired power level.

It willautomatically operate in Eco mode. The power level can be adjusted at any moment by
pressing this button.

Press once to switch to Daily mode.

Press again to operate it at Turbo mode.

Press the On/off button to turn the device off.

Fig. 6
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Upright Vacuum Cleaner

Press the On/off button to turn the device on.

Press the power push button to select the desired power level.

It will automatically operate in Eco mode. The power level can be adjusted at any moment by
pressing this button.

Press once to switch to Daily mode.

Press again to operate it at Turbo mode.

Press the On/off button to turn the device off.

The device includes Auto Carpet that is activated automatically when it detects a carpet or a
large amount of dirt.

Accessories

This device includes different accessories that allow cleaning different types of surfaces,
objects and dirt. Some of them are suitable for the upright vacuum cleaner, and others are
preferably used with the handheld one.

Jalisco brush

Assemble this brush to the upright vacuum cleaner. This brush is designed especially for
cleaning hard floors, but can be used to clean efficiently soft floors too.

The brush counts on a protection system that avoids tangles and prevents the device from
being damaged.

As the brush stops rotating and the device stops operating automatically when it vacuums
big objects or excessive dirt.

Fig. 7

Motorised upholstery brush
This brush is used with the upright vacuum cleaner to clean all types of upholstery.

Silicone and bristles brush
Interchangeable brush made of silicone and bristles, ideal for cleaning carpets and pet hair.
This accessory is used with the upright vacuum cleaner.

Extensible tube

This accessory is a extensible tube that is fitted into the handheld vacuum cleaner and is
used as an adapter for the rest of accessories.

de los accesorios. It allows reaching less accessible areas.

2-in-1wide brush for furniture and corners

This accessory is used with the handheld vacuum cleaner and allows cleaning furniture
without damaging it and reaching less accessible dirt in corners.
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2-in-1narrow brush for furniture and corners
This accessory is used with the handheld vacuum cleaner and allows cleaning furniture
without damaging it and reaching less accessible dirt in corners.

Union elbow

This accessory is used with the handheld vacuum cleaner as an angle-adjustment element. It
is fitted into the handheld vacuum cleaner, and allows connecting the rest of accessories to it
for a more comfortable and agile cleaning.

Long brush

This accessory is assembled to the handheld vacuum cleaner and can be used to clean any
kind of surface.

Fig. 8

Wall bracket

This product includes a wall bracket that allows hanging the vacuum cleaner from the wall.
The same bracket has different accessory holders that allow storing accessories while not in
use.

It can be assembled with screws (included with the product), or with an adhesive (included
with the product).

When using the adhesive, make sure to use it on a clear flat surface.

Also make sure that the suction base rests on the floor when hanging the device.

If not, it may fall.

Fig. 9

Charging

The device can be charged in 2 different ways. It can be charged directly through the
handheld vacuum cleaner or the battery can be removed and charged separately.

Itis important to charge it when the battery is low. The battery indicator will light as follows:
Steady green: 100-50 %

Steady orange: 50-25 %

Flashing red light: 25-0%

Disconnect it from the power adapter when the battery indicator is lit up in green.
Fig.10
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners to clean the product.

Use a soft, dampened and clean cloth to clean the product’s outer housing.

Do not let water enter into the vacuum cleaner.

Keep the appliance in a cool, dry place and out of reach from children.

Do not immerse the device in water and do not clean any of its parts in the dishwasher.

Dust tank

To empty the dust tank, first disassemble the handheld vacuum cleaner from the rest of the
unit. Use the tab on the dust tank to open its cover and empty it. If necessary, shake it gently
to remove all the dust.

Fig. 1

To clean it, press the dust tank release button and turn the dust tank anticlockwise to the
unlock position. Remove it. Use water to rinse it. If necessary, clean it with soap to remove all
the dust.

Recommendation: It is suggested to clean the dust tank after each use.

Fig.12

Filters

Itis suggested to clean the filters regularly to ensure maximum efficiency. They can be
cleaned with warm water. Dry them thoroughly before installing them back in the device.
To take filters out:

Open the dust tank following the instructions on the before section.

Turn the metallic filter anticlockwise and remove it.

Fig.13

Unscrew the plastic cyclone and remove it too.

Pull from the tab located on the top of the handheld vacuum cleaner and remove the high-
efficiency filter.

Wash all of them with warm water.

Allow them to dry completely before installing and using them again.

Fig. 14

Jalisco brush

Recommendation:

Itis important to clean the brush regularly to avoid hair and other foreign objects from
tangling and to prevent blockages.

Press the brush release button on the bottom part of the suction base and remove the brush.
Wash it with warm water. Do not use detergents or soap.

Make sure it is completely dry before installing it back in the device.

Fig. 15
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6. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible reason

Solution

The motor does not
operate.

No battery.

The vacuuming tube, brush,
battery, suction base or
handheld vacuum cleaner are
not assembled in place.

Charge the vacuum cleaner.
Check that the components
and the handheld vacuum
cleaner are assembled
correctly.

Suction power level is
very low.

The dust tank is full.
Filters are dirty or blocked.
Air inlet of the vacuuming
tube or suction base are
blocked.

Empty the dust tank.

Clean or replace the filter.
Clean the dirt attached to the
brush.

The operating time after
charging has decreased.

It has not been enough
charged.

Battery is damaged or too old.

Charge the battery
completely.
Replace the battery.

Green and red light
blinking.

The charger is not connected
to the mains.

Plug the charger to a socket
base.

Note: For any further doubt, please contact the official Technical Support Service of Cecotec.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 05492

Product: Conga RockStar 700 Ultimate
Voltage and frequency: 100-240V ~, 50/60 Hz

Battery: 25,9 DC, 2500 mAh

Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must

not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old

appliances must be collected separately, in order to optimise the recovery
and recycling of the materials they contain, and reduce the impact on

human health and the environment.
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The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to
dispose of the appliance correctly.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years,
based on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty
will not apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Bouton de libération de la base d'aspiration électrique

Bouton de libération du tube de l'aspirateur

Bouton de libération du réservoir de saleté

Filtre de haute efficacité

Bouton de connexion

Bouton de puissance

Prise de courant

Batterie

Adaptateur de courant

Tube d'aspiration

Base d'aspiration

Coude pour ajuster l'angle

. Tube extensible

. Brosse allongée

. Brosse étroite pour meubles et recoins
Brosse ample pour meubles et recoins
Brosse motorisée pour tapisseries
Support mural
Chevilles murales

. Vis

. Réservoir de saleté

. Brosse Cepillo Jalisco

. Brosse en silicone et poils doux

. Adhésif pour support mural
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2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Inspectez-le pour vérifier qu'il n'y ait aucun dommage visible. Si vous détectez un dommage,
veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec le plus rapidement possible pour
toute recommandation ou réparation de l'appareil.

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Montage du tube d'aspiration et de la base d'aspiration
Pourinstaller la base d'aspiration dans le tube d'aspiration, alignez les deux parties de maniére
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a ce que la languette de la base d'aspiration et les guides du tube d'aspiration coincident, puis
introduisez le tube dans la base jusqu'a ce qu'il soit bien emboité. Pour démonter les pieces,
appuyez sur le bouton de libération de la base d'aspiration et tirez sur le tube d'aspiration tout
en tenant bien fermement la buse.

Avertissement : lorsque vous montez ces deux pieces, assurez-vous que la poignée et la
brosse soient dans la méme direction.

Img. 2

Montage de l'aspirateur a main et de la batterie

Introduisez la batterie dans la fente située sur l'aspirateur a main. Une fois la batterie soit
introduite, déplacez-la d'un cdté a un autre avec soin pour vous assurer qu'elle soit bien fixée
a sa place.

Img. 3

Prenez en compte les références des illustrations suivantes. Maintenez le tube d'aspiration
en position verticale, alignez la languette du tube avec les guides de l'aspirateur a main et
introduisez le tube.

Assemblage du réservoir de saleté et de l'aspirateur a main

Pour procéder au montage du réservoir de saleté et de l'aspirateur a main, séparez d'abord
'aspirateur a main du tube d'aspiration.

Ensuite, appuyez sur le bouton de libération du tube d'aspiration avec une main et prenez la
poignée dans l'autre main. Tournez le réservoir de saleté dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre jusqu'a la position de déblocage indiquée sur le bord du réservoir de saleté.
Img. 4

Installation de la base d'aspiration, du tube d'aspiration et de l'aspirateur a main

Pour finir le montage de l'appareil, une fois la base d'aspiration soit installée dans le tube
d'aspiration, maintenez le tube en position verticale et introduisez-le dans l'aspirateur a main
comme indiqué sur lillustration.

Img. 5

4. FONCTIONNEMENT

Aspirateur a main

Une fois vous avez retiré l'aspirateur a main du tube d'aspiration :

Appuyez sur le bouton de connexion pour allumer l'appareil.

Appuyez sur le bouton de la puissance pour sélectionner le niveau de puissance d'aspiration
souhaité.

Il fonctionnera automatiquement en mode Eco. Le niveau de puissance peut étre ajusté a tout
moment en appuyant sur ce bouton.
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Appuyez une fois pour sélectionner le mode Quotidien.
Appuyez de nouveau pour sélectionner le mode Turbo.
Appuyez sur le bouton de connexion pour éteindre l'appareil.
Img. 6

Aspirateur-balai

Appuyez sur le bouton de connexion pour allumer l'appareil.

Appuyez sur le bouton de la puissance pour sélectionner le niveau de puissance d'aspiration
souhaité.

ILfonctionnera automatiquement en mode Eco. Le niveau de puissance peut étre ajusté a tout
moment en appuyant sur ce bouton.

Appuyez une fois pour sélectionner le mode Quotidien.

Appuyez de nouveau pour sélectionner le mode Turbo.

Appuyez sur le bouton de connexion pour éteindre l'appareil.

L'aspirateur possede le mode Auto, qui s'active automatiquement lorsqu'il détecte un tapis ou
une grande quantité de saleté.

Accessoires

Cet appareil possede différents accessoires qui permettent de nettoyer différents types de
surfaces, objets et saletés. Certains s'utilisent avec l'aspirateur-balai et autres plutét avec
'aspirateur a main.

Brosse Cepillo Jalisco

Installez cet accessoire sur 'aspirateur vertical. Cette brosse a été spécialement concue pour
nettoyer des sols durs mais elle peut aussi étre utilisée efficacement sur des sols mous.

Elle possede un systeme de protection qui évite les nceuds et qui permet aussi d'éviter
d'abimer l'appareil.

Pour cela, la brosse arréte de tourner et l'appareil s'éteint automatiquement s'il aspire des
objets trop grands ou une quantité de saleté excessive.

Img. 7

Brosse motorisée pour tapisseries
Cette brosse s'utilise avec l'aspirateur-balai pour nettoyer tout type de tapisserie.

Brosse en silicone et poils doux

Brosse interchangeable en silicone et poils doux, idéale pour nettoyer les tapis et poils
d'animaux.

Cet accessoire s'utilise avec l'aspirateur-balai.

Tube extensible

Lorsque gqu'ils'emboite a l'aspirateur a main, le tube extensible sert d'adaptateur pour installer
le reste des accessoires. Il permet l'acces aux zones difficiles.
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Brosse 2 en 1ample pour meubles et recoins
Cet accessoire s'utilise avec l'aspirateur a main et permet de nettoyer les meubles sans les
abimer mais aussi d'accéder a la saleté accumulée dans les recoins.

Brosse 2 en 1 étroite pour meubles et recoins
Cet accessoire s'utilise avec l'aspirateur a main et permet de nettoyer les meubles sans les
abimer mais aussi d'accéder a la saleté accumulée dans les recoins.

Coude pour ajuster l'angle

Cet accessoire permet d'ajuster l'angle et la position des accessoires. Il se place au niveau
de l'aspirateur a main et permet de connecter le reste des accessoires pour nettoyer plus
facilement.

Brosse allongée

La brosse allongée s'installe sur l'aspirateur @ main et s'utilise pour nettoyer tout type de
surface.

Img. 8

Support mural

Cet appareil inclut un support mural qui permet de suspendre l'aspirateur au mur en position
verticale. Le support possede des orifices pour ranger différents accessoires lorsque vous ne
les utilisez pas.

Il peut étre installé au mur avec des vis (incluses) ou avec un adhésif (également inclus).
Sivous allez utiliser l'adhésif, il est recommandé de le placer sur une surface lisse.
Assurez-vous que la base d'aspiration soit bien appuyée sur le sol lorsque l'aspirateur est
suspendu.

Dans le cas contraire, le support pourrait tomber.

Img. 9

Charge

Vous pouvez charger l'appareil de 2 manieres différentes : directement depuis la prise de
courant de l'aspirateur a main ou en extrayant la batterie et en la chargeant de maniere
indépendante.

ILest important de charger la batterie lorsque l'appareil indique qu'elle est faible. Lindicateur
de batterie s'allume comme suit :

Vert fixe : charge a 100-50 %

Orange fixe : charge a 50-25 %

Rouge clignotant: 25-0 %

Débranchez l'appareil ou la batterie de la prise de charge.

lorsque le témoin de la batterie s'allume en vert.
Img. 10
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5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs pour
nettoyer l'appareil.

Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer la partie extérieure de l'appareil.

Ne laissez pas d'eau entrer dans l'aspirateur.

Gardez l'appareil dans un lieu frais, sec et hors de portée des enfants.

Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni ne nettoyez aucune de ses parties dans le lave-
vaisselle.

Réservoir de saleté

Tout d'abord, démontez l'aspirateur a main du reste de l'appareil. Utilisez la languette du
réservoir de saleté pour ouvrir le couvercle et videz le réservoir. Secouez-le avec soin si
nécessaire pour éliminer toute la saleté.

Img. 1

Pour le nettoyer, appuyez sur le bouton de libération du réservoir de saleté et tournez celui-ci
dans le sens contraire des aiguilles d'une montre jusqu'a la position de déblocage. Retirez-le.
Utilisez de l'eau pour le rincer. Si nécessaire, lavez-le avec du savon pour éliminer toute la
saleté.

Recommandation : il est recommandé de nettoyer le réservoir de saleté aprées chaque
utilisation.

Img. 12

Filtres

Il est recommandé de nettoyer les filtres régulierement pour assurer une efficacité maximale.
Ils peuvent étre nettoyés avec de l'eau tiede. Séchez-les bien avant de les réinstaller.

Pour extraire les filtres :

Ouvrez le réservoir de saleté en suivant les instructions du paragraphe antérieur.

Tournez le filtre métallique dans le sens contraire des aiguilles d'une montre puis retirez-le.
Img. 13

Dévissez le cyclone en plastique puis retirez-le également.

Tirez sur la languette située sur la partie supérieure de l'aspirateur a main et retirez le filtre de
haute efficacité.

Nettoyez tous les filtres avec de l'eau tiede.

Laissez les filtres sécher completement avant de les réinstaller et de les réutiliser.

Img. 14

Brosse Cepillo Jalisco

Recommandations :

ILest important de nettoyer la brosse régulierement pour éviter que les poils ou autres objets
s'emmeélent et la base d'aspiration se bloque.
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Appuyez sur le bouton de libération de la brosse situé au bas de la base d'aspiration et retirez

la brosse.

Lavez-la avec de l'eau tiede. N'utilisez pas de détergent ni de savon.
Assurez-vous qu'elle soit complétement seche avant de la réinstaller.

Img. 15

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléeme

Cause possible

Solution

Le moteur ne fonctionne
pas.

ILn'y a pas de batterie.

Le tube d'aspiration, la
brosse, la batterie, la base
d'aspiration ou l'aspirateur
a main ne sont pas installés
correctement.

Chargez l'aspirateur.
Vérifiez que tous les
composants et l'aspirateur a
main soient bien installés.

La puissance d'aspiration
est insuffisante.

Le réservoir de saleté est
plein.

Les filtres sont tres sales ou
bloqués.

L'entrée d'air du tube
d'aspiration ou de la base
d'aspiration est bloquée.

Videz le réservoir de saleté.
Nettoyez ou changez les
filtres.

Nettoyez la saleté incrustée
sur la brosse.

Le temps de
fonctionnement apres la
charge a diminué.

ILn'a pas chargé
suffisamment.

La batterie est abimée ou
usée.

Chargez completement la
batterie.
Remplacez la batterie.

Lumiére rouge et verte
clignotante

Le chargeur n'est pas branché
au réseau électrique.

Branchez le chargeur sur une
prise.

Note : veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour tout doute ou

renseignement.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 05492

Produit : Conga RockStar 700 Ultimate
Voltage et fréquence : 100-240 V~, 50/60 Hz

Batterie: 25,9V, 2500 mAh

Made in China | Concu en Espagne
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8. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electrigues et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers ne
doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
[ électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
l'impact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.
Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

9. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes

concernant le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Entriegelungstaste der Saugduse

2. Entriegelungstaste des Saugrohres
3. Entriegelungstaste flr Staubbehalter
4. Hochleistungsfilter

5. Einschalter

6. Leistungsknopf

7. Stromanschluss

8.  Akku

9. Netzstecker

10.  Saugrohr

1. Bodenduse

12.  Verbindungsaufsatz

13.  Ausziebahres Saugrohr

14. Langliche Burste

15.  Enges Zubehor fur Ecke und Mobel.

16. Breites Zubehor fur Ecke und Mdébel.
17.  Motorisierte Burste fur Polsterstoff
18. Wandhalterung

19.  Wanddubel

20. Schrauben

21. Staubbehalter

22. Cepillo Jalisco Burste

23. Burste aus Silikon und Borsten

24. Klebstoff flir Wandhalterung

2.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.
Uberpriifen Sie das Gerat auf sichtbaren Schaden. Falls das Gerat schadigt ist, kontaktieren
Sie den Kundendienst von Cecotec so bald wie moglich fir Empfehlungen oder Reparaturen.

3. MONTAGE DES PRODUKT

Einbau des Saugrohr und Bondendlse
Um die Bodenduse auf dem Saugrohr zu installieren, richten Sie beide Teile so aus, dass
die Lasche der BodendUiise und die Fiihrungsschiene Ubereinstimmen, und fiihren Sie das
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Rohr in die Dise ein, bis es sicher befestigt ist. Um die Teile abzunehmen, driicken Sie die
Entriegelungstaste der Bodendtise und ziehen Sie den Saugschlauch wahrend Sie die
Bodendtse festziehen.

Warnung: Bei der Montage der Teile, vergewissern Sie sich, dass der Griff und die Burste in die
gleiche Richtung eingesteckt sind.

Abb. 2

Handstaubsauger und Batterie stecken

Stecken Sie die Batterie in den Schlitz des Handstaubsaugers. Wenn Sie sie eingesteckt
haben, begewen Sie sie von einer seite auf die andere, um sicherzustellen, dass sie richtig
eingesteckt wurde.

Abb. 3

Halten Sie den Suagschlauch aufrecht, richten Sie die Lasche des Saugschlauchs mit die
FUhrungsscheinen des Handstaubsaugers aus und stecken Sie den Saugschlauch.

Einbau des Staubbehalter und Handstaubsauger

Um den Staubbehalter und den Handstaubsauger einzubauen, trennen Sie zuerst den
Handstaubsauger von dem Saugrohr ab.

Dann driicken Sie die Entriegelungstaste des Saugrohr mit einer Hand und nehmen Sie den
Griff mit der anderen Hand, um den Staubbehalter gegen den Uhrzeigersinn bis die Freigabe-
Position am Rand des Staubbehalters zu drehen.

Abb. 4

Installation der BodendUse, Saugrohr und Handstaubsauger

Sobald die Bodendtise in den Saugrohr eingesteckt ist, halten Sie den Saugrohr aufrecht und
stecken Sie ihn in den Handstaubsauger, so wie auf der Abbildung gezeigt ist.

Abb. 5

4. BEDIENUNG

Handstaubsauger

Sobald Sie den Handstaubsauger von dem Saugschlauch abgenommen haben:

Dricken Sie den Einschalter, um das Gerat einzuschalten.

Dricken Sie den Leistungsschalter, um die gewlinschte Saugleistung auszuwahlen.

Der Staubsaguer wird automatisch im Eco-Modus saugen. Die Saugleistung kann jederzeit
durch das Driicken dieser Taste eingestellt werden.

Dricken Sie einmal, um den Taglich-Modus auszuwahlen.

Driicken Sie erneut, um den Turbo-Modus auszuwahlen.

Dricken Sie noch einmal den Einschalter, um das Gerat auszuschalten.

Abb. 6
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Stielstaubsager

Drlicken Sie den Einschalter, um das Gerat einzuschalten.

Driicken Sie den Leistungsschalter, um die gewlinschte Saugleistung auszuwahlen.

Der Staubsaguer wird automatisch im Eco-Modus saugen. Die Saugleistung kann jederzeit
durch das Driicken dieser Taste eingestellt werden.

Dricken Sie einmal, um den Taglich-Modus auszuwahlen.

Dricken Sie erneut, um den Turbo-Modus auszuwahlen.

Drlicken Sie noch einmal den Einschalter, um das Gerat auszuschalten.

Der Staubsauger verfligt Uber einen Auto-Modus, der automatisch aktiviert wird, wenn er
einen Teppich oder eine grofse menge Schmutz findet.

Zubehor

Dieses Gerat enthalt verschiede Zubehore, um unterschiedliche Oberflache, Dinge und
Schmutzigkeit zu reinigen. Einige benutzt man mit dem vertikalen Staubsauger und andere
benutzt man mit dem Handstaubsauger.

Jalisco Burste:

Benutzen Sie dieses Zubehdr mit dem Stiel-Staubsauger. Diese Biirste wurde speziell
entworfen, um harte Boden zu reinigen, aber kann man auch effizient diese auf weichen
Boden benutzen.

Verfligt Uber eine Schutzsystem, das Gewirre und Gerateschaden vermeidet.

Dazu hort die Briste zu rotieren auf und das Gerat schaltet automatisch aus, wenn das Gerat
Gegenstande, die zu grofd sind oder zu viele Schmutzigkeit saugt.

Abb. 7

Motorbetriebene Birste fur Polsterung
Diese Burste ist fur den vertikalen Staubsaguer geeigent und kann alle Arte von Polterstoff
saugen.

Blrste aus Silikon und Borsten
Austauschbare Birste aus Silikon und Borsten, ideal fiir Teppiche und Tierhaare.
Dieses Zubehor ist fur den vertikalen Staubsauger geeignet.

Ausziebahres Saugrohr

Wenn das Verlangerungsrohr am Handstaubsauger angebracht wird, dient es als Adapter flir
die Installation

der anderen Zubehore. Ermoglicht die schwierige Bereiche zu erreichen.

Breite Blirste 2 in 1fur Ecke und Mobel

Dieses Zubehor ist fur den Handstaubsauger geeignet und reinigt die Mdbel, ohne sie zu
beschadigen und erreicht den Schmutz, den in der Ecken angesammelt ist.
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Enge Blirste 2 in 1fur Ecke und Maobel.
Dieses Zubehor ist fur den Handstaubsauger geeignet und reinigt die Mdbel, ohne sie zu
besch adigen und erreicht den Schmutz, den in der Ecken angesammelt ist.

Verbindungsaufsatz

Mit diesem Zubehér kann man den Winkel und die Position der Zubehére einstellen. Das
Zubeh or verkoppelt mit dem Handstaubsauger errh oglicht die andere Zubehére zu
verbinden, um einfacher und flink zu reinigen.

Langliche Birste

Die langliche Burste wird in den Handstaubsauger eingesteckt und fur alle Art von Oberflache
verwendet.

Abb. 8

Wandhalterung

Dieses Produkt enthalt eine Wandhalterung, um den Staubsaugen aufrecht zu hangen. Die
Wandhalterung mit Léchern, um die verschiedene Zubehér aufzubewahren wahren Sie den
Staubsauger nicht benutzen.

Man kann die Wandhalterung an die Wand mit Schrauben (in der Lieferung inklusive) oder
durch Aufkleber (in der Lieferung inklusive).

Wenn Sie den Klebstoff verwenden wollen, empfehlen wir, ihn auf eine glatte Oberflache zu
legen.

Achten Sie darauf, dass die Bodendlse beim Aufhangen des Staubsaugers auf dem Boden
aufliegt.

Andersfalls konnte der Staubsauger runterfallen.

Abb. 9

Aufladung

Sie kdnnen den Staubsauger auf zwei verschiedenen Arten. Einerseits kénnen Sie den
Staubsauger direkt durch den Stromanschluss des Handstaubsaugers, anderseits kdnnen Sie
den Akku abnehmen und separat aufladen.

Es ist wichtig, die Batterie aufzuladen, wenn das Gerat anzeigt, dass sie schwach ist. Die
Batterieanzeige leuchtet wie folgt auf:

Grines Dauerlicht: Ladung 100-50 %.

Oranges Dauerlicht: Ladung 50-25 %.

Blinkendes Rotlicht: 25-0%

Trennen Sie das Gerat oder die Batterie von dem Stromanschluss

wenn die Batterieanzeige griin leuchtet.
Abb. 10

52 I ROCKSTAR 700 ULTIMATE

DEUTSCH

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.
Verwenden Sie ein gleites, feuchtes Tuch, um die Aufdenseite des Gerates zu reinigen.
Lassen Sie kein Wasser innerhalb des Gerates rein kommen.

Bewahren Sie das Gerat auf einem frischen, trocken Ort, aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser und reinigen Sie keinen Teil des Gerates in der
Spulmaschine.

Staubbehalter

Nehmen Sie den Handstaubsauger aus dem Hauptgerat heraus. Benutzen Sie die Lasche
des Staubbehalters, um ihn zu 6ffnen und leeren Sie ihn. Schiitteln Sie ihn vorsichtig
gegebenenfalls um den Schmutz zu entfernen.

Abb. 1

Um ihn zu reinigen, driicken Sie die Freigabetaste des Schmutzbehalters und drehen Sie
den Schmutzbehalter im Uhrzeigersinn bis zu entriegelte Position. Nehmen Sie ihn heraus.
Verwenden Sie Wasser, um ihn abzuspulen. Wenn nétig, reinigen Sie ihn mit Seife, um den
Schmutz komplett zu entfernen.

Empfehlung: Reinigen Sie den Staubbehalter nach jedem Gebrauch.

Abb. 12

Filter

Es wird empfohlen, die Filter regelmaf3ig zu reinigen, um die maximale Leistungsfahigkeit zu
gewahrleisten. Sie sind mit lauwarmem Wasser waschbar. Trocknen Sie sie richtig, bevor Sie
sie in das Gerat wieder einsetzen.

Um die Filter zu entnehmen:

Offnen Sie den Staubbehélter gemé&f der vorherigen Anweisungen.

Drehen Sie den metallischen Filter gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn heraus.
Abb. 13

Schrauben Sie den Zyklon aus Kunststoff ab und nehmen Sie ihn heraus.

Ziehen Sie die Lasche, die sich am oberen Teil des Handstaubsaugers und nehmen Sie den
Hochleistungsfilter heraus.

Reinigen Sie alle Filter mit lauwarmem Wasser.

Lassen Sie die Filter vollst andig trocknen, bevor Sie diese wieder einsetzen und verwenden.
Abb. 14

Cepillo Jalisco Blrste
Empfehlung:
Die Birste soll regelmafiig gereinigt werden, um Verstopfungen zu vermeiden.
Dricken Sie die Freigabetaste am unteren Teil der Bodendiise und nehmen Sie die Blrste ab.
Reinigen Sie sie mit lauwarmem Wasser. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel oder Seife.
Vergewissern Sie sich, dass die Blirste komplett trocken ist bevor Sie sie wieder einsetzen.
Abb. 15
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6. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Das Motor lauft nicht.

Es gibt keine Batterie.

Der Saugschlauch, Burste,
Batterie, BodendUlise oder
Handstaubsauger sind nicht
ordnungsgemafs installiert.

Laden Sie den Staubsauger
auf.

Prifen Sie, dass alle
Komponenten und der
Handstaubsauger richtig
montiert sind.

Die Saugleistung ist nicht
genug.

Der Staubbehalter ist voll.
Die Filter sind schmutz oder
verstopft.

Die Einlass des Saugrohrs
bzw. der Bodendtise ist
vertopft.

Leeren Sie den Staubbehalter.
Reinigen Sie die Filter oder
ersetzen Sie sie.

Entfernen Sie den Schmutz
der Blrste.

Die Akkulaufzeit ist sich
nach dem Aufladen
verringert.

Die Batterie wurde nicht
genug geladen.

Die Batterie ist besch adigt
oder ist zu alt.

Laden Sie die Batterie
vollst andig.
Ersetzen Sie die Batterie.

Blinkendes Rot und
grines Licht

Das Ladegerat ist nicht an das
Strom angeschlossen.

Schlief3en Sie das Ladegerat
an eine Steckdose an

Hinweis: Kontaktieren Sie den offiziellen Technischen Kundendienst fiir Hilfe oder andere

Hinweise.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 05492

Produkt: Conga RockStar 700 Ultimate
Spannung und Frequenz: 100-240V ~, 50/60 Hz

Akku: 25,9V, 2500 mAh

Made In China | Entworfen in Spanien
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8. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte
_ Gerate missen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol ,durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie
an lhre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren 6rtlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafd verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemafd behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flissigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Stérung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfiir durch die normale Abnutzung und Verschleif? der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler Ihres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen tber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Tasto dirilascio della base di aspirazione elettrica
2. Tastodirilascio del tubo dell'aspirapolvere
3. Tasto dirilascio del serbatoio della polvere
4. Filtro altamente efficiente

5. Tasto diaccensione

6. Pulsante di potenza

7.  Presadicorrente

8. Batteria

9. Adattatore di corrente

10. Tubo di aspirazione

11.  Base di aspirazione

12. Tubo a gomito

13. Tubo estendibile

14. Spazzola allungata

15.  Spazzola stretta per mobili e angoli

16. Spazzola larga per mobili e angoli

17.  Spazzola motorizzata per tappezzeria

18. Supporto da parete

19. Tassellida muro

20. Viti

21.  Serbatoio della polvere

22. Cepillo Jalisco

23. Spazzolain silicone e setole

24. Adesivo per supporto da parete

2. PRIMA DELLUSO

Ritirare il prodotto dalla scatola.
Ispezionare l'apparato nel caso di danni visibili. In caso di danni, contattare il prima possibile il
Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec per suggerimenti o riparazione del prodotto.

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Montaggio del tubo di aspirazione e della base di aspirazione
Per installare la base di aspirazione nel tubo di aspirazione, allineare entrambe le parti di
modo che la linguetta della base di aspirazione e le vie del tubo coincidano, introdurre il tubo
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nella base fino a che sia ben incastrato. Per smontare le parti, premere il tasto di rilascio dalla
base di aspirazione e tirare il tubo di aspirazione mentre si sostiene saldamente la base di
aspirazione.

Avvertenza: quando si montano queste due parti, verificare che il manico e la spazzola si
trovino nella stessa direzione.

Fig. 2

Montaggio dell'aspirapolvere manuale e della batteria

Introdurre la batteria nella fessura situata nell'aspirapolvere manuale. Una volta introdotta,
muoverla da un lato all'altro prestando attenzione per verificare che sia ben fissata nella sua
posizione.

Fig. 3

Prendendo come riferimento le seguenti illustrazioni, mantenere il tubo di aspirazione in
posizione verticale, allineare la linguetta del tubo con le vie dell'aspirapolvere manuale e
introdurre il tubo.

Montaggio del serbatoio della polvere e dell'aspirapolvere manuale

Per procedere con il montaggio del serbatoio della polvere e dell'aspirapolvere manuale,
separare per prima cosa l'aspirapolvere manuale dal tubo di aspirazione.

In seguito, premere con una mano il tasto di rilascio del tubo di aspirazione afferrando con
l'altra il manico, girare il serbatoio della polvere in senso antiorario fino alla posizione di
sblocco indicata sul bordo del serbatoio della polvere.

Fig. &4

Installazione della base di aspirazione, il tubo di aspirazione e l'aspirapolvere manuale
Per completare l'installazione del dispositivo, una volta che la base di aspirazione venga
montata sul tubo di aspirazione, mantenere il tubo in posizione verticale e introdurlo
all'interno dell'aspirapolvere manuale come mostra lillustrazione.

Fig. 5

4. FUNZIONAMENTO

Aspirapolvere manuale

Una volta rimosso l'aspirapolvere manuale dal tubo di aspirazione:

Premere il tasto di accensione per accendere il prodotto.

Premere il pulsante di potenza per selezionare il livello di potenza di aspirazione desiderato.
Funzionera automaticamente in modalita Eco. IL livello di potenza si pud regolare in qualsiasi
momento premendo questo tasto.

Premere una volta per selezionare la modalita di Pulizia Quotidiana.

Premere di nuovo per selezionare la modalita Turbo.
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Premere il tasto di accensione per spegnere il dispositivo.
Fig. 6

Aspirapolvere verticale

Premere il tasto di accensione per accendere il prodotto.

Premere il pulsante di potenza per selezionare il livello di potenza di aspirazione desiderato.
Funzionera automaticamente in modalita Eco. Il livello di potenza si puo regolare in qualsiasi
momento premendo questo tasto.

Premere una volta per selezionare la modalita di Pulizia Quotidiana.

Premere di nuovo per selezionare la modalita Turbo.

Premere il tasto di accensione per spegnere il dispositivo.

L'aspirapolvere dispone di modalita Auto che si attiva automaticamente al rilevare tappeti o

una grande quantita di polvere.

Accessori

Questo dispositivo include differenti accessori che consentono di pulire differenti tipi di
superfici, oggetti e polvere. Alcuni di essi vengono utilizzati con l'aspirapolvere verticale e
altri preferibilmente con quello manuale.

Cepillo Jalisco

Installare questo accessorio nell'aspirapolvere verticale. Questa spazzola e stata progettata
specialmente per pulire pavimenti duri, ma e possibile utilizzarla anche in modo efficiente su
pavimenti morbidi.

€ dotata di un sistema di protezione che evita grovigli e danni al prodotto.

Per far cio, las spazzola smette di ruotare e l'aspirapolvere si spegne automaticamente
quando aspira oggetti troppo grandi o una quantita eccessiva di polvere.

Fig. 7

Spazzola motorizzata per tappezzeria
Questa spazzola si utilizza con l'aspirapolvere verticale per pulire ogni tipo di tappezzeria.

Spazzola in silicone e setole
Spazzola intercambiabile in silicone e setole, ideale per pulire tappeti e peli di animali.
Questo accessorio viene utilizzato con l'aspirapolvere verticale.

Tubo estendibile
Collocandolo nell'aspirapolvere manuale, il tubo estendibile serve come adattatore per
installare il resto degli accessori. Consente di accedere alle aree piu difficili.

Spazzola 2 in 1larga per mobili e angoli

Questo accessorio viene utilizzato con l'aspirapolvere manuale e consente di pulire mobili
senza danneggiarli, cosi come raggiungere la polvere accumulata negli angoli.

58 I ROCKSTAR 700 ULTIMATE

ITALIANO

Spazzola 2 in 1stretta per mobili e angoli
Questo accessorio viene utilizzato con l'aspirapolvere manuale e consente di pulire mobili
senza danneggiarli, cosi come raggiungere la polvere accumulata negli angoli.

Tubo a gomito

Questo accessorio serve per regolazione l'angolo e la posizione degli accessori. Si assembla
all'aspirapolvere manuale e permette di collegare il resto degli accessori per pulire in modo
comodo ed agile.

Spazzola allungata

La spazzola allungata si installa all'aspirapolvere manuale e si utilizza per pulire ogni tipo di
superficie.

Fig. 8

Supporto da parete

Questo prodotto include un supporto da parete che consente di appendere l'aspirapolvere
dalla parete, in posizione verticale. Il supporto e dotato di orifizi per conservare differenti
accessori quando non si sta utilizzando.

Si puo installare alla parete mediante viti (incluse con il prodotto) o mediante un adesivo
(incluso con il prodotto).

Se si utilizza l'adesivo, si consiglia di collocarlo su di una superficie liscia.

Verificare che la base di aspirazione stia appoggiata sul pavimento quando si appende
l'aspirapolvere.

Al contrario, il supporto potrebbe cadere.

Fig. 9

Ricarica

Si puo caricare in 2 forme differenti, direttamente attraverso la presa della corrente
dell'aspirapolvere manuale o togliendo la batteria e ricaricandola in modo indipendente.

€ importante ricaricare la batteria quando il prodotto indica il livello basso. Lindicatore della
batteria si illuminera in questo modo:

Verde fisso: ricarica 100-50 %

Arancione fisso: ricarica 50-25 %

Rosso lampeggiante: 25-0%

Scollegare il dispositivo o la batteria dalla corrente quando l'indicatore si illumini di verde.
Fig. 10
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5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Non utilizzare pagliette, polveri o prodotti di pulizia abrasivi per pulire il prodotto.
Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto.

Non permettere che l'acqua entri all'interno dell'aspirapolvere.

Conservare il prodotto in luogo fresco, asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Non sommergere il dispositivo nell'acqua e non pulire nessuna delle parti in lavastoviglie.

Serbatoio della polvere

Innanzitutto, smontare l'aspirapolvere manuale dal resto del gruppo. Utilizzare la linguetta
del serbatoio della polvere per aprire il coperchio e svuotarlo. Scuotere con cura qualora
necessario per eliminare tutta la polvere.

Fig. 1

Per pulirlo, premere il tasto di rilascio del serbatoio della polvere girare il serbatoio della
polvere in senso orario fino in posizione di sblocco e rimuoverlo. Utilizzare acqua per
risciacquare. Qualora necessario, lavare con sapone per eliminare tutta la polvere.
Suggerimento: si consiglia di pulire il serbatoio della polvere dopo ogni uso.

Fig.12

Filtri

Si consiglia di pulire regolarmente i filtri per assicurare la massima efficienza. Si possono
lavare con acqua tiepida. Asciugarli a fondo prima di installarli di nuovo nel prodotto.

Per estrarre i filtri:

Aprire il serbatoio della polvere seguendo le istruzioni della sezione precedente.

Girare il filtro metallico in senso antiorario e rimuoverlo.

Fig.13

Svitare il ciclone in plastica ed estrarlo.

Titare la linguetta situata sulla parte superiore dell'aspirapolvere manuale e ritirare il filtro
altamente efficiente.

Pulire tutti i filtri con acqua tiepida.

Lasciare asciugare completamente prima di installarli e utilizzarli di nuovo.

Fig. 14

Cepillo Jalisco

Suggerimento:

e importante pulire regolarmente la spazzola per evitare che i peli o altri oggetti estranei si
aggroviglino e di conseguenza prevenire ostruzioni.

Premere il tasto di rilascio della spazzola situata nella parte inferiore dalla base di
aspirazione ed estrarre la spazzola.

Lavare con acqua tiepida. Non utilizzare detergente né sapone.

Verificare che sia completamente asciutta prima di installarla di nuovo.

Fig. 15
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Problema

Possibile causa

Soluzione

Il motore non funziona.

Non c'e batteria.

ILtubo di aspirazione,

la spazzola, la batteria,

la base di aspirazione o
l'aspirapolvere manuale
non sono installati in modo
corretto.

Ricaricare l'aspirapolvere.
Verificare che tutte le
componenti e l'aspirapolvere
siano ben installati.

La potenza di aspirazione
e insufficiente.

ILserbatoio della polvere
pieno.

| filtri sono molto sporchi o
bloccati.

Lentrata d'aria del tubo di
aspirazione o della base di
aspirazione e bloccata.

Svuotare il serbatoio della
polvere.

Pulire o cambiare i filtri.
Pulire la polvere incrostata
nella spazzola.

ILtempo di funzionamento
dopo laricarica
diminuito.

Non si e ricaricato
sufficientemente.

La batteria e danneggiata o
molto vecchia.

Ricarica completamente la
batteria.
Caricare la batteria.

Luce rossa e verde
lampeggiante

Il caricabatterie non
collegato alla corrente.

Collegare il caricabatterie alla
base di ricarica.

Nota: per qualsiasi dubbio o consulta, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di

Cecotec.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 05492
Prodotto: Conga RockStar 700 Ultimate
Voltaggio e frequenza: 220-240V ~ 50/60Hz

Batteria: 25,9V, 2500 mAh

Made in China | Progettato in Spagna
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8. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
—— gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul
medioambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente
questo prodotto.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pill adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

9. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto é stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

n
aa
.

Bot&o de desbloqueio da base de aspiracdo elétrica
Botao de desbloqueio do tubo aspirador
Botdo de desbloqueio do deposito de sujidade
Filtro de alta eficiéncia

Botao de ligar

Botao de poténcia

Toma de corrente

Bateria

Adaptador de corrente

10. Tubo de aspiracao

1. Base de aspiracao

12.  Junta de uniao

13.  Tubo extensivel

14. Escova alargada

15.  Acessério estreito para esquinas e méveis.
16.  Acessério largo para esquinas e méveis.
17.  Escova motorizada para tapetes

18. Suporte de parede

19. Tacos de parede

20. Parafusos

21. Depésito de sujidade

22. Escova Cepillo Jalisco

23. Escovadesilicone e cerdas

24. Adesivo para suporte de parede

©ENOY s WN S

2. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa.

Inspecione o aparelho para garantir que nao tem nenhum dano visivel. Em caso de que
encontre danos, entre imediatamente em contacto com o nosso Servico de Assisténcia
Técnica de Cecotec para recomendacdes ou reparacao do produto.
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3. MONTAGEM DO PRODUTO

Montagem do tubo de aspiracao e da base de succao

Para instalar a base de succdo no tubo de aspiracao, alinhe ambas as partes de maneira que
a aba da base de succao e as guias do tubo coincidam, e introduza o tubo na base até que
figue bem encaixado. Para desmontar as pecas, pressione o bot&o de desblogueio da base de
succao e puxe o tubo de aspiracao enquanto segura a base de succao firmemente.

Aviso: ao montar estas duas pecas, certifique-se de que a asa e a escova estao orientados na
mesma direcao.

Fig. 2

Montagem do aspirador de mao e bateria

Introduza a bateria na ranhura situada no aspirador de mao. Uma vez introduzida, mova de
um lado ao outro com cuidado para garantir de que estd bem fixa na sua posicdo.

Fig. 3

Tomando como referéncia as seguintes ilustracdes, mantenha o tubo de aspiracdo na posicao
vertical, alinhe a aba do tubo com as guias do aspirador de mao e introduza o tubo.

Montagem do depésito de sujidade e o aspirador de mao

Para proceder com a montagem do depdsito de sujidade e o aspirador de mao, separe
primeiro o aspirador de mao do tubo de aspiracao.

Depois, pressione o botao de desblogueio do tubo de aspiracao com uma mao e agarre a asa
com a outra, gire o depdsito de sujidade no sentido anti horario até a posicao de desbloqueio
indicada no depdsito de sujidade.

Fig. &4

Instalacao da base de succdo, do tubo de aspiracao e do aspirador de mao

Para completar a instalacao do dispositivo, uma vez que a base de succao esteja montada no
tubo de aspiracao, mantenha o tubo na posicao vertical e introduza o aspirador de mao como
mostra a ilustracao.

Fig. 5

4. FUNCIONAMENTO

Aspirador de mao

Uma vez tenha retirado o aspirador de mdo do tubo de aspiracao:

Pressione o botao de ligar para ligar o dispositivo.

Pressione o botao de poténcia para selecionar o nivel de poténcia de succdo desejado.
Funcionaré automaticamente no modo Eco. O nivel de poténcia pode ser ajustado em
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qualquer momento pressionando este botao.
Pressione uma vez para selecionar o modo Diério.
Pressione outra vez para selecionar o modo Turbo.
Pressione o botdo de ligar para desligar o dispositivo.
Fig. 6

Aspirador vertical

Pressione o botao de ligar para ligar o dispositivo

Pressione o botao de poténcia para selecionar o nivel de poténcia de succdo desejado.
Funcionara automaticamente no modo Eco. O nivel de poténcia pode ser ajustado em
qualgquer momento pressionando este botao.

Pressione uma vez para selecionar o modo Diério.

Pressione outra vez para selecionar o modo Turbo.

Pressione o botao de ligar para desligar o dispositivo.

0 aspirador tem um modo Auto que se ativa automaticamente quando deteta um tapete ou
uma grande quantidade de sujidade.

Acessérios

Este dispositivo inclui diferentes acessoérios que permitem limpar diferentes tipos de
superficies, objetos e sujidade. Alguns sao usados com o aspirador e outros sé&o usados
preferencialmente com o aspirador de méao.

Escova Cepillo Jalisco

Instale este acessorio ao aspirador vertical. Esta escova esta desenhada especialmente para
limpar superficies duras como o chdo, mas pode ser usada também de forma eficiente nas
superficies suaves como tapetes.

Conta com um sistema de protecdo que evita enredos e que o dispositivo sofra danos.

Para isso, a escova deixa de rodar e o dispositivo desliga de forma automatica ao separar
objetos demasiado grandes ou uma quantidade de sujidade excessiva.

Fig. 7

Escova motorizada para tapetes
Esta escova é usada com o aspirador vertical para limpar todo o tipo de tapetes.

Escova de silicone e cerdas
Escova trocavel de silicone e cerdas, ideal para limpar tapetes e pelos de animais.
Este acessério é usado com o aspirador vertical.

Tubo extensivel

Ao encaixar ao aspirador de mao, este tubo extensivel serve de adaptador para instalar o
resto dos acessorios. Permite aceder a zonas mais dificeis.

ROCKSTAR 700 ULTIMATE I 65



PORTUGUES

Escova 2 em 1larga para moveis e esquinas
Este acessdrio é usado com o aspirador de méao e permite limpar méveis sem os danificar,
assim como aceder a sujidade acumulada nos cantos.

Escova 2 em 1 estreita para méveis e esquinas
Este acessério é usado com o aspirador de mao e permite limpar méveis sem os danificar,
assim como aceder a sujidade acumulada nos cantos.

Junta de uniao

Este acessorio serve para ajustar o angulo e a posicdo dos acessorios. Ajusta-se ao aspirador
de mdo e permite conectar o resto dos acessérios para limpar da forma mais confortavel e
agil.

Escova alargada

A escova alargada é instalada ao aspirador de mao e é utilizada para limpar todo o tipo de
superficies.

Fig. 8

Suporte de parede

Este produto inclui um suporte de parede que permite pendurar o aspirador na parede na
posicao vertical. O suporte conta com orificios para guardar diferentes acessérios enquanto
ndo estiverem a ser usados.

Pode instalar na parede mediante parafusos (incluidos com o produto) ou mediante um
adesivo (incluido com o produto).

Se utilizar o adesivo, aconselhamos a o colocar sobre uma superficie lisa.

Certifique-se de que a base de succao estd apoiada no chao ao pendurar o aspirador.

Caso contrdrio, o suporte pode cair.

Fig. 9

Carga

Pode carregar o dispositivo de 2 formas diferentes, diretamente através da corrente elétrica
do aspirador de mao ou tirando a bateria e carrega-la de forma independente.

£ importante carregar a bateria quando o dispositivo indicar que esta fraca. O indicador de
bateria ird acender como se segue:

Verde fixo: carga 100-50%

Laranja fixo: carga 50-25 %

Vermelho a piscar: 25-0%

Desligar o dispositivo ou a bateria da tomada de alimentacao

quando o indicador de bateria acende a verde.
Fig.10
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5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Nao utilize esponjas, p6s ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

Utilize um pano suave e himido para limpar a parte exterior do produto.

Nao permita que entre dgua dentro do aspirador.

Guarde o produto num lugar seco, bem ventilado e seguro, que esteja fora do alcance das
criancas.

N&o submerja o produto em &gua e ndo lave nenhuma das partes na maquina la louca.

Depésito de sujidade

Primeiro desmonte o aspirador de mao do resto do produto. Utilize a aba do depdsito de
sujidade para abrir a tampa e esvazie-o. Sacuda-o com cuidado se for necessario para tirar
toda a sujidade.

Fig. 1

Para limpa-lo, pressione o botao de desbloqueio do depdsito sujidade e gire o depdsito de
sujidade no sentido anti horario até a posicao de desbloqueio. Retire-o. Utilize dgua para o
enxaguar. Se for necessario, sacuda com cuidado para tirar toda a sujidade.
Recomendacdo: é aconselhavel limpar o depésito de sujidade depois de cada uso.

Fig.12

Filtros

€ recomendavel limpar os filtros de forma regular para garantir a maxima eficiéncia. Pode
lavar com dgua tibia. Seque-os a fundo antes de voltar a instald-los no dispositivo.

Para extrair os filtros:

Abra o depdsito de sujidade seguindo as instrucdes da seccao anterior.

Gire o filtro metéalico no sentido anti horario e retire-o.

Fig.13

Desenrosque a peca de plastico e extraia-a também.

Puxe a aba situada na parte superior do aspirador de mao e retire o filtro de alta eficiéncia.
Limpe todos os filtros com &gua tibia.

Permita que sequem por completo de forma natural antes de voltar a instalar e usa-las outra
vez.

Fig. 14

Escova Cepillo Jalisco

Recomendacao:

é importante limpar a escova de forma regular para evitar que os pelos ou os outros objetos
estranhos se enrolem e prevenir blogueios.

Pressione o botao de desbloqueio da escova, situado na parte inferior da base se succao e
extraia a escova.
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Lave com dgua morna. Nao utilize detergentes nem sabéo.
Certifique-se de que estd completamente seco antes de voltar a instalar.

Fig. 15

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa

Solucao

0 motor ndo funciona

Nao ha bateria

0 tubo de aspiracao, a escova,
a bateria, a base de succao ou
0 aspirador de mao nao estao
instalados corretamente.

Carregue o aspirador.
Verifique que todos os
componentes e o aspirador
de mao estao bem instalados.

A poténcia de succdo é
insuficiente.

0 depdsito de sujidade esta
cheio.

Os filtros estdo muito sujos
ou blogueados.

Aentrada de ar do tubo de
aspiracao ou da base de
succao esta bloqueada.

Esvazie o deposito de
sujidade.

Limpe ou mude os filtros.
Limpe a sujidade encrostada
na escova.

0 tempo de
funcionamento depois da
carga diminuiu.

A bateria ndo carregou
suficientemente.

A bateria estd danificada ou
é velha.

Carregue por completo.
Carregue a bateria.

Luz vermelha e verde a
piscar

O carregador nao esta
conectado a rede elétrica

Conecte o carregador a uma
tomada

Nota: para qualquer outra ddvida ou consulta, entre em contacto com o Servico de
Assisténcia Técnica oficial de Cecotec.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 05492

Produto: Conga RockStar 700 Ultimate
Tenséo e frequéncia: 100-240 V~, 50/60 Hz

Bateria: 25,9V, 2500 mAh

Made in China | Desenhado em Espanha
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8. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

Adiretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e
Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na salde humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacdo de eliminar este produto de forma
correta.

Para obter informacéao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

9. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé
um uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucdes.

A garantia ndo cobrird:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido,
exposto a humidade, submergido em algum liquido ou substéncia corrosiva, assim como
qualquer outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacao durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuério, o
servico de garantia ndo se fard responsdvel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre

em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do niimero de
telefone +34 96 32107 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Przycisk zwalniajgcy baze zasysajaca
2. Przycisk zwalniajgcy rure odkurzacza
3. Przycisk zwalniajacy zbiornik na brud
4. Filtr o wysokiej wydajnosci

5. Przycisk zasilania

6.  Przycisk wyboru poziomu mocy

7. Gniazdko tadowania

8. Bateria

9. Adapter

10. Rura

1. Bazazasysajaca

12. Przetgczka

13.  Rura przedtuzajgca

14.  Wydtuzona szczotka

15.  Waska szczotka do mebli i narozy
16. Szeroka szczotka do mebliinarozy
17.  Automatyczna szczotka do tapicerek
18.  Uchwyt Scienny

19. Kotki

20. Sruby

21.  Zbiornik na brud

22. Szczotka Jalisco

23. Szczotka z silikonu i wtosia

24. Naklejka do uchwytu na Scianie

2. PRZED URUCHOMIENIEM

Wyciggnij produkt z opakowania.

Zweryfikuj stan produktu pod katem widocznych uszkodzen. W przypadku wykrycia jakiejs
nieprawidtowosci skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec, aby otrzymac
wskazdwki lub informacje dotyczace naprawy.

3. INSTALACJA URZADZENIA

Sktadanie rury i bazy zasysajgcej
Aby przytgczy¢ baze zasysajgcg do rury, dopasuj zatrzask na bazie do wyztobienia na rurze
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i wsuwaj rure, az zaskoczy. Aby roztgczy¢ oba elementy nacisnij przycisk zwalniajgcy baze
zasysajgca i pociggnij za rure, jednoczesnie przytrzymujgc baze.

Ostrzezenie: podczas montazu tych dwdéch elementéw upewnij sie, ze uchwyt i szczotka sa
skierowane w tym samym kierunku.

Rys. 2

Odkurzacz reczny i bateria

Wtéz baterie w wgtebienie umieszczone w odkurzaczu recznym. Nastepnie poruszaj nig z
boku na bok, aby prawidtowo wpasowac jg na swoje miejsce.

Rys. 3

Trzymajac rure pionowo dopasuj umieszczony na niej zatrzask do wyztobien na odkurzaczu
recznym i wsur jg do $rodka (zilustrowane na rysunku).

Montaz zbiornika na brud i odkurzacza recznego

Aby przystgpi¢ do montazu zbiornika na brud i odkurzacza recznego, odtacz najpierw
odkurzacz od rury ssgcej.

Nastepnie naciénij jedna reka przycisk zwalniajgcy na rurze odkurzacza i trzymajgc
drugg rekg uchwyt, obréé pojemnik na zanieczyszczenia w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara do pozycji odblokowanej wskazanej na krawedzi pojemnika na
zanieczyszczenia.

Rys. &4

tgczenie bazy zasysajgcej, rury i odkurzacza recznego.

Aby potaczy¢ wszystkie elementy odkurzacza, przytrzymaj rure z zatozong wczesniej baza
zasysajgcg pionowo i wsun jg w odkurzacz reczny w sposéb pokazany na rysunku.

Rys. 5

4. OBStUGA URZADZENIA

Odkurzacz reczny

Kiedy juz odtgczysz rure od odkurzacza recznego:

Nacisnij wtgcznik, aby uruchomic¢ urzadzenie.

Wybierz moc zasysania wciskajac przycisk poziomu mocy.

Urzadzenie automatycznie wtagcza tryb Eco. Mozesz zmieni¢ poziom mocy w kazdej chwili
postugujac sie tym przyciskiem.

Naciénij jeden raz, aby wybrac tryb Codzienny.

Nacisnij ponownie, aby ustawi¢ tryb Turbo.

Nacisnij wtgcznik, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Rys. 6
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Odkurzacz pionowy

Nacisnij wtgcznik, aby uruchomic¢ urzadzenie.

Wybierz moc zasysania weciskajgc przycisk poziomu mocy.

Urzadzenie automatycznie wtgcza tryb Eco. Mozesz zmieni¢ poziom mocy w kazdej chwili
postugujgc sie tym przyciskiem.

Nacisnij jeden raz, aby wybrac tryb Codzienny.

Nacisnij ponownie, aby ustawic tryb Turbo.

Nacisnij wtgcznik, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Odkurzacz ma tryb Auto, ktéry automatycznie aktywuje sie po wykryciu dywanu lub duzej
ilosci brudu.

Akcesoria

W zestawie z aparatem znajduje sie wiele réznych akcesoriéw, ktére pomoga ci dostosowac
jego prace do specyfiki sprzatanego otoczenia. Niektérych z nich mozesz uzy¢ z odkurzaczem
pionowym, a niektérych z recznym.

Szczotka Jalisco

Ten element jest przeznaczony do uzywania z odkurzaczem pionowym. Najlepiej

sprawdzi sie na twardych podtogach, ale mozna z powodzeniem uzywac go na wszystkich
powierzchniach.

Posiada system zapobiegajgcy tworzeniu sie kottundw, co chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami.

W tym celu szczotka przestaje sie obracac¢, a urzadzenie wytacza sie automatycznie podczas
odkurzania zbyt duzych przedmiotéw lub nadmiernej ilosci brudu.

Rys. 7

Automatyczna szczotka do tapicerek
Ta szczotka jest przeznaczona do uzywania z odkurzaczem pionowym i stuzy do odkurzania
tapicerek.

Szczotka z silikonu i wtosia
Wymienna szczotka z silikonu i wtosia doskonale zbiera brud z dywandw i siers¢.
Jest przeznaczona do uzywania z odkurzaczem pionowym.

Rura przedtuzajgca

Po podtgczeniu do podrecznego odkurzacza rura przedtuzajgca stuzy jako adapter do
zainstalowania reszty

akcesoriéw: Dzieki niej tatwiej dosiegniesz brud w trudno dostepnych miejscach.

Szczotka 2 w1 do mebliinaroznikéw
Ta cze$¢ moze by¢ uzywana z odkurzaczem recznym. Umozliwia delikatne odkurzanie mebli,
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a takze doktadne usuwanie brudu z narozy.

Waska szczotka 2 w 1do meblii narozy
Ta czes¢ moze by¢ uzywana z odkurzaczem recznym. Umozliwia delikatne odkurzanie mebli,
a takze doktadne usuwanie brudu z narozy.

Przetgczka
Ten element stuzy do regulowania kata i pozycji przytgczanych akcesoriéw. Nalezy go
uzywac z odkurzaczem recznym.

Wydtuzona szczotka

Wydtuzona szczotka jest przeznzczona do uzytku z odkurzaczem recznym i stuzy do
sprzatania kazdego rodzaju powierzchni.

Rys. 8

Uchwyt Scienny

W zestawie znajduje sie uchwyt Scienny, na ktérym mozesz pionowo zawiesi¢ odkurzacz.
Uchwyt ten posiada takze otwory, stuzgce do przechowywania akcesoriéw.

Mozesz zamontowac go na Scianie przy pomocy Srub dotgczonych do zestawu lub
dwustronnej nalepki (réwniez w zestawie).

Jesli wolisz skorzystac z nalepki, zalecamy wybér gtadkiej Sciany do zawieszenia uchwytu.
Upewnij sie, ze uchwyt znajduje sie na wysokosci umozliwiajacej oparcie bazy zasysajgcej o
podtoge.

W przeciwnym razie uchwyt moze spasc.

Rys. 9

tadowanie

Mozesz natadowac urzadzenie na dwa rézne sposoby: podtaczajgc odkurzacz reczny
bezposrednio do pradu lub wyciggnac baterie i tadowac jg niezaleznie.

Nalezy zawsze tadowac baterie, kiedy urzadzenie wskazuje na jej niski stan. Wskaznik baterii
zaswieci sie w nastepujacy sposdb:

State zielone: 100-50 % natadowania

State pomaranczowe: 50-25% natadowania

Mruga na czerwono: 25-0 %

Odtacz urzadzenie lub baterie od gniazdka elektrycznego,

gdy wskaznik baterii zaswieci sie na zielono.
Rys. 10
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5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Nie korzystaj z szorstkich produktéw do czyszczenia urzadzenia, gdyz mozesz je uszkodzic.
Uzyj gtadkiej i wilgotnej Sciereczki do umycia zewnetrznej powierzchni aparatu.

Nie dopus¢, aby woda przedostata sie do wnetrza odkurzacza.

Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani nie myj zadnej z jego czesci w zmywarce.

Zbiornik na brud

Najpierw odtgcz odkurzacz reczny od innych czesci. Uzyj zatrzasku zbiornika na brud, aby
otworzy¢ pokrywe i usung¢ kurz. Ostroznie potrzgsaj zbiornikiem, aby pozby¢ sie wszystkich
zanieczyszczen.

Rys. 11

Zwolnij zbiornik na brud przyciskiem zwalniajgcym i kre¢ nim w kierunku zgodnym do

ruchu wskazéwek zegara, az zostanie odblokowany. Wyciggnij go. Optucz go woda. Jesli to
konieczne, umyj go woda z mydtem w celu pozbycia sie catego brudu.

Wskazoéwka: zaleca sie mycie zbiornika na brud po kazdym uzyciu.

Rys. 12

Sitka

Zaleca sie regularne mycie filtréw w celu utrzymania optymalnej wydajnosci urzgdzenia.
Mozna je my¢ letnig woda. Doktadnie osusz je przed ponownym zainstalowaniem ich w
urzadzeniu.

Wycigganie filtrow:

Otworz zbiornik na brud i wykonaj instrukcje zamieszczone w poprzedniej sekcji.

0bré¢ metalowy filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij go.

Rys. 13

Odkrec¢ plastikowy cyklon i wyciggnij go.

Pociggnij za zatrzask umieszczony na gérnej czesci odkurzacza recznego i wyciggnij wysoko
wydaijny filtr.

Umyj wszystkie filtry letnig woda.

Nie osuszaij filtrow, poczekaj az same catkowicie wyschng, zanim ponownie zainstalujesz je
w urzadzeniu;

Rys. 14

Szczotka Jalisco

Zalecenie:
Wazne jest regularne czyszczenie pedzla, aby zapobiec zaplgtaniu sie wtosow lub innych ciat

T4 ROCKSTAR 700 ULTIMATE

obcych i zapobiec blokowanie sie urzadzenia.
Nacisnij przycisk zwalniania szczotki umieszczony pod bazg zasysajgca i wyciagnij szczotke.
Umyj ja letnig woda. Nie uzywaj detergentéw ani mydta.
Upewni sie, ze jest catkowicie sucha przed zatozeniem jej z powrotem na swoim miejscu.

Rys. 15

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

POLSKI

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata.

Bateria jest wyczerpana.
Rura, szczotka, bateria, baza
zasysajgca lub odkurzacz
reczny nie sg poprawnie
zatozone.

Nataduj odkurzacz.
Sprawdz, czy wszytskie
elementy i odkurzacz
reczny sg prawidtowo
zainstalowane.

Odkurzacz stabo zasysa.

Zbiornik brudu jest
przepetniony.

Filtry sa bardzo brudne lub
zablokowane.

Przeptyw powietrza w rurze
lub bazie zasysajacej blokuje
jakis obiekt.

Oproéznij zbiornik na brud.
Umyj lub wymien filtry.
Wyczys¢ brud zaplgtany w
szczotke.

Czas dziatania urzgdzenia po
tadowania skrocit sie.

Bateria nie zostata
wsytarczajgco natadowana.
Bateria jest uszkodzona lub
stara.

Nataduj baterie do 100 %.
Wymien baterie.

Migajace czerwone i zielone
Swiatto

tadowarka nie jest
podtgczona do sieci

Podtacz tadowarke do
gniazdka

Uwaga: w celu otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

7. DANE TECHNICZNE

Referencja produktu: 05492

Produkt: Conga RockStar 700 Ultimate
Napiecie i czestotliwos¢: 100-240 V~, 50/60 Hz

Bateria: 25,9V, 2500 mAh

Made in China | Zaprojektowany w Hiszpanii
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8. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje
wyrzucania ww. sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety
muszg by¢ sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania

I surowcow i recyklingu materiatéw. W ten sposdb negatywny wptyw
elektroodpaddéw na zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie
zredukowany.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania o
oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbidrki ZSEE.

Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbiérki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.

9. GWARANCIJA | POMOC TECHNICZNA

Produktjest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzystac po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwaranciji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcjag lub jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub
wilgoci, mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji
zrgcych czy nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika.
urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkdéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementéw w
trakcie ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu,

nie wtgczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzgdzenie nie byto uzywane przez
uzytkownika w odpowiedni sposdb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 321 07 28.

76 I ROCKSTAR 700 ULTIMATE

CESTINA

1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

Tlacitko uvolnéni zéakladny vysavani
Tlacitko uvolnéni vysavaci trubice
Tlacitko uvolnéni nadoby na necistoty
Vysoce Gcinny filtr

Tlacitko zapnuti

Regulator sily

Zasuvka

Baterie

Adaptér elektrického proudu

10. Sacitrubice

1. Zakladna vysavani

12.  Spojovaci kloub

13.  Prodluzovaci trubice

14. Protahly kartac

15.  Uzky kartac na nabytek a rohy

16. Siroky karta¢ na nabytek a rohy
17.  Motorizovany kartac na calounéni
18. Drzékna zed

19.  Hmozdinky

20. Srouby

21. N&adoba na necistoty

22. Kartac Jalisco

23. Kartéac ze silikonu a Stétin

24. Lepidlo na drzdk na zed

©ENOY s WN S

2. PRED POUZITIM

Vlyjméte pristroj z krabice.
Prohlédnéte pristroj, jestli neni viditelné poskozen. Pokud poSkozeni najdete, kontaktujte
oficidlni Asistencni technicky servis Cecotec, pro doporuceni anebo opravu pristroje.

3. MONTAZ PRODUKTU

Montéz saci trubice a zékladny vysévani

Pro instalovani zékladny vysavéni do saci trubice zarovnejte obé ¢asti tak, aby drézka na
zékladné vysavani a vodici drézky na trubici byly sprévné, a vlozte trubici do zékladny. Pro
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demontaz stisknéte tlacitko uvolnéni zakladny vysavani a zatahnéte silné za saci trubici,
zatimco drzite vysavaci zékladnu.

Upozornéni: pfi smontovani téchto dvou ¢asti se ujistéte, Ze rukojet a kartac smeéruji na
stejnou stranu.

Obr. 2

Montdz ru¢niho vysavace a baterie

VloZte baterii do vodici dréazky na ru¢nim vysavaci. Jakmile je baterie vlozena, opatrné s ni
zkuste pohnout na obé strany, abyste se presvédcili, ze je ve spravné pozici.

Obr. 3

Drzte se téchto obrazk(: méjte saci trubici ve vertikalni pozici, zarovnejte drazku na saci
trubici s drédzkami na ru¢nim vysavaci a vlozte trubici.

Montéz nddoby na necistoty a ru¢niho vysavace

Abyste prikrocili k montézi nddoby na necistoty anebo rucniho vysavace, vzdy nejdrive
odejméte saci trubici.

Potom stisknéte jednou rukou tlagitko saci trubice, drzte rukojet druhou, oto¢te nadobu na
necistoty v protisméru hodinovych rucicek az do pozice odblokovani, jak je naznaceno na na
strané nadoby na necistoty.

Obr. 4

MontdZ zékladny vysévani, saci trubice a ru¢niho vysavace

Pro kompletni instalaci pFistroje, jakmile je namontovana vysavaci zakladna na saci trubici,
nechejte trubici ve vertikalni pozici a vloZte ji do vysavace, podle toho, jak je uvedeno na
obrazku.

Obr.5

4. FUNGOVANI

Ruénivysavac

Jakmile jste odstranili z vysavace saci trubici:

Stisknéte tlacitko zapnuti pro zapnuti pfistroje.

Stisknéte tlacitko sily sani a vyberte pozadovanou silu.

Automaticky bude fungovat v programu Eco. Silu sani je mozné kdykoli pFizplsobit stisknutim
tohoto tlacitka.

Jednim stisknutim zvolite program Kazdodenni.

DalSim stisknutim zvolite program Turbo.

Stisknéte tlacitko zapnuti pro vypnuti pfistroje.

Obr.6
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Vertikalni vysavac

Stisknéte tlacitko zapnuti pro zapnuti pfistroje.

Stisknéte tlacitko sily séni a vyberte pozadovanou silu.

Automaticky bude fungovat v programu Eco. Silu sani je mozné kdykoli pFizplsobit stisknutim
tohoto tlacitka.

Jednim stisknutim zvolite program Kazdodenni.

DalSim stisknutim zvolite program Turbo.

Stisknéte tlacitko zapnuti pro vypnuti pristroje.

Vysavac ma program Auto, ktery se automaticky aktivuje, pokud detekuje koberec nebo velké
mnozstvi necistot.

Prislusenstvi

Toto pfislusenstvi ma riizna prislusenstvi, kterd dovoluji vysat rdzné druhy povrch,
predmétl a necistot. Nékteré z nich se pouzivaji s vertikdlnim vysavacem a jiné radéji s ru¢ni
variantou.

Kartac Jalisco

Instalujte toto pfisluSenstvi na vertikalni vysavac. Tento kartac je zvlasté navrzen na cisténi
tvrdych podlah, ale je mozné ho také efektivné pouzivat na podlahy mékké.

Tento kartd¢ ma systém ochrany, ktery zabraruje namoténi a chréni pristroj pred
poskozenim.

Proto se kartac prestane otacet a pfistroj se automaticky vypne, pokud zacne vysavat pfrilis
velké predmeéty nebo velké mnozstvi necistot.

Obr.7

Motorizovany kartac na calounéni
Tento kartac se pouziva pro cisténivsech druh( ¢alounéni.

Kartac ze silikonu a stétin
Vymeénitelny kartac ze silikonu a Stétin, idedlni na ¢isténi kobercd a zvifecich chlupd.
Toto prisluSenstvi se pouziva ve vertikalni varianté vysavace.

Prodluzovaci trubice

Po zapojeni ve varianté ru¢niho vysavace prodluzovaci trubice slouZi jako adaptér pro
zapojeni

dalSiho prislusenstvi. UmoZznuje pfistup do obtiznych mist.

Siroky karta¢ 2 v 1 na nébytek a rohy

Toto pfisluSenstvi se pouziva s ru¢nim vysavacem. Dovoluje vysat nabytek, aniz byste ho
poskodili, stejné tak jako necistoty nahromadéné v rozich.
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Uzky karta¢ 2 v 1 na nébytek a rohy
Toto prislusenstvi se pouziva s ru¢nim vysavacem. Dovoluje vysat ndbytek, aniz byste ho
poskodili, stejné tak jako necistoty nahromadéné v rozich.

Spojovaci kloub
Toto prisluSenstvi slouzi k upraveni Ghlu a pozice prisluSenstvi. PFipojuje se k ru¢nimu
vysavaci. Dovoluje pFipojit pfisluSenstvi a vysavat pohodlné.

Protahly kartac

Protéhly kartac se pfipojuje na variantu ru¢niho vysavace a pouziva se pro cisténi vSech typl
povrchd.

Obr. 8

Drzék na zed

Tento vysavac ma drzak na zed, ktery umoznuje povésit vysavac na zed ve vertikalni poloze.
Stejny drzak plni funkci drzéku na pfislusenstvi. Uschovate v ném prislusenstvi, pokud ho
nepouzivate.

Je mozné ho pfipevnit na ted pomoci roubkd (pfiloZené u produktu) nebo prostFednictvim
lepidla (pfilozené u produktu).

Pokud budete pouzivat lepidlo, doporucujeme ho pfilepit na hladky povrch.

Ujistéte se, ze vysavaci zakladna je opfena o zem, az budete vysavac davat do drzaku.
Pokud by tomu tak nebylo, drzak by mohl spadnout.

Obr.9

Nabiti

PFistroj je mozné nabit 2ma moznymi zplsoby. Pfimo z pFivodu elektrické energie pres
variantu ruéni vysavac, anebo vyjmout baterii a nabit ji nezavisle.

Je nezbytné baterii nabit, pokud pFistroj hlasi, Ze je vybitd. Indikator baterie se rozsviti
nasledovneé:

NepreruSovana zelena: nabiti 100-50 %

NepreruSovana oranzova: nabiti 50-25 %

Blikajici cervena: 25-0%

Odpoijte pristroj od elektrického pFivodu

Jakmile se zméni barva svételného indikatoru, nabijecku odpojte.
Obr. 10
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5. CISTENi A UDRZBA

NepouzZivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na c¢iSténi tohoto pristroje.
Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢iSténi venkovni ¢asti pristroje.

Nedovolte, aby se do pfistroje dostala voda.

Uchovejte pfistroj na suchém a bezpecném misté, kde bude z dosahu déti.

Neponofujte zadnou cast pfistroje do vody a ani Zadnou jeho cast nedavejte do mycky.

Nadoba na necistoty

Nejdfive demontujte ruéni vysavac od zbytku pFistroje. Pouzijte pfirubu nddoby na necistoty
k jejimu otevreni a vyprazdnéte ji. Opatrné ji vytrepejte, pokud je to nutné, abyste uvolnili
vsechny necistoty.

Obr. M

Pro vycisténi stisknéte tlacitko uvolnéni nddoby na necistoty, otocte nddobu na necistoty
ve sméru hodinovych rucicek az do pozice odblokovani. Odstrante ji. Pouzije vodu na
vyplachnuti. Pokud je to nutné, vymyijte ji vodou s mydlem, abyste se zbavili vSech necistot.
Doporuceni: po kazdém pouziti vysavace zdsobnik na necistoty vyprazdnéte a vycistéte.
Obr.12

Filtry

Doporucuje se pravidelné cistit filtry, abyste zajistili maximalni G¢innost. Je mozné je Cistit
vlaznou vodou. Dikladné je vysuste, nez je vratite do pfistroje.

Pro vyjmuti filtra:

Otevrete nddobu na necistoty podle instrukci v pfedchazejici ¢asti.

Otocte kovovy filtr v protismeéru hodinovych rucicek a odstrarite ho.

Obr.13

Odsroubujte plastovy filtr a také ho vyjméte.

Zatdhnéte za prirubu v horni ¢asti ru¢niho vysavace a odstrante vysoce ucinny filtr.
Vycistéte vSechny filtry vlaznou vodou.

Nechejte je vSechny uschnout na vzduchu, nez je vratite do pfistroje.

Obr. 14

Kartac Jalisco

Doporuceni:

Doporucent: je nezbytné kartac pravidelné Cistit, aby se zabranilo namoténi vlas( a ostatnich
necistot. Kartac by se zablokoval.

Stisknéte tlacitko uvolnéni kartace, které najdete na spodni strané vysavaci zakladny a
vyjméte kartac.

Vycistéte ho vlaznou vodou. NepouzZivejte detergenty ani mydlo.

Ujistéte se, ze kartac je Uplné suchy, nez ho znovu vrétite do pristroje.

Obr. 15
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6. RESENi PROBLEMU

Problém

Mozné priciny

Regeni

Motor nefunguije.

Baterie neni nabita.

Saci trubice, kartac, baterie,
vysavaci zédkladna nebo rucni
vysavac nejsou spravneé
smontované.

Nabijte vysavac.
Zkontrolujte, jestli jsou
vSechny ¢asti a rucni vysavac
spravné smontované.

Saci sila neni dostatecna.

Nadoba na necistoty je plna.
Filtry jsou zaneSené nebo
zablokované.

Vstup do saci trubice je
zablokovany nebo vysavaci
zdkladna je ucpana.

\lyprazdnéte nadobu na
necistoty.

Vycistéte nebo vymeénte filtry.
Vycistéte necistoty, které jsou
na kartaci.

Cas, po ktery je mozné
vysavac po nabiti
pouzivat, se zkratil.

Neni dostatatecné nabity.
Baterie je poSkozenda nebo
stara.

Nabijte dplné baterii.
Vymeénte baterii.

Cervené a zelené blikajici
svétlo

Nabijecka neni pFipojena k
elektrické siti

PFipojte nabijecku do zasuvky

Poznémka: v pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo dotazd kontaktujte oficialni Asistencni

technicky servis Cecotec.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 05492

Produkt: Conga RockStar 700 Ultimate
Napéti a frekvence: 100-240 V~, 50/60 Hz

Baterie: 25,9V, 2500 mAh

Vyrobeno v (iné | Navrzeno ve Spanélsku
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8. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotFebice, které se nemaiji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak doséhlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zakaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakléadé se s nim adekvatnim
zplUsobem tak, jak je uvedeno s vtomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivén nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovén anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veSkeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zékladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dill. V pfipadé Spatného zachézeni ze strany spotrebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité s
oficidlnim Technickym asistenénim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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